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1. POPIS PRODUKTU

Zmény v technickych udajich vyhrazeny. Pfipadné obrazky a nakresy mohou byt diky neustalému
procesu optimalizace pouze ilustracni. Tiskové chyby vyhrazeny.

1.1 TECHNICKE PARAMETRY

Model LY777S-Li-20V
Napéti 18V

Kapacita 4 000 mAh (72 Wh)
Pocet ¢lanku 10

Typ ¢lanka EVE / 18650

Typ akumulatoru Lithium-lon
Provozni teplota +10°C-30°C
Hmotnost 0,7 kg




2. UvoD

Dékujeme, ze jste si vybral/a Aku baterii Li-lon 4,0 Ah EVE od firmyXTlines.r.o. TéSi nas to
a véfime, Zze Vam naSe naradi bude poctivym partakem pro vSechny Vase skvélé projekty!

Tento navod k obsluze obsahuje technicka data zafizeni, udaje a pokyny pro jeho sestaveni,
transport a informace tykajici se obsluhy a spusténi zafizeni. Rovnéz slouzi jako pruvodce

praci.

Povinnosti uzivatele a obsluhy zafizeni je fadné se seznamit s navodem k pouzivani a viemi
pokyny, které z tohoto navodu vychazeji. Navod obsahuje dilezité informace o bezpecénosti
prace, udrzbé a je nutné ho povazovat za nedilnou soucast zafizeni. Bezporuchova,
bezpetna prace se zafizenim a jeho Zivotnost do zna¢né miry zavisi na jeho spravné a
peclivé udrzbé a vhodném zachazeni se zafizenim.

Navod si peclivé prostudujte a ujistéte se, Ze jste dostateéné porozuméli vSem
bezpecnostnim pokynim a varovanim. Uschovejte jej na bezpecné misto tak, aby byl
v pfipadé potfeby vzdy po ruce.

3. PIKTOGRAMY A JEJICH VYZNAM

¢ V3eobecné informace a pokyny

¢ Velmi dulezité informace a pokyny

e Pozor! Vystraha! Riziko ohrozeni zdravi nebo majetku.

Nebezpeti Urazu elektrickym proudem! Pouzivejte ochranu zraku.

Nebezpedi vzniku pozaru! PouZzivejte ochranu hlavy.

Nebezpedi zachyceni
koncetin v rotujicich ¢astech
zafizenil

PouZivejte ochranu sluchu.

PouZivejte ochranu obliceje.
Nebezpedi vybuchu!

Nebezpedi potfisnéni Ziravymi latkamil Pouzivejte ochranné rukavice.

Nebezpedi vazného zranéni! Pouzivejte vhodnou pracovni obuv.

000

Pozor! Laserové zareni!




4. BEZPECNOSTNi POKYNY

4.1 Elektricka a akumulatorova bezpec¢nost

a) Nevhazujte akumulator/y do ohné. Clanky
mohou explodovat. Pro spravnou recyklaci
akumulatord se informujte na mistnich
ufadech.

b) NepokouSejte se akumulator/y demontovat
nebo nicit. Uvolnény elektrolyt je ziravy a
mulze poleptat kizi nebo poranit oci. Pfi
poZziti je toxicky!

c) Nenabijejte akumulatory v desti, ve vihkych
prostorech a v povétrmostnich podminkach,
které jsou v rozporu se spravnou a
bezpe€nou manipulaci s akumulatory.

d) Nemanipulujte s nabijeCkou vcetné jeji
elektrické zastrcky a terminald mokryma
rukama.

e) Vyhnéte se nebezpeénym prostiedim.
Nepouzivejte  akumulatorova  zafizeni
v mokrych nebo vlhkych prostorech
nebo v desti Voda, ktera vnikne do
zafizeni, znacné zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

% 4.2 Bezpeénost osob

a) Pfi pouzivani elektrického nafadi budte
obezfetni, vénujte pozornost tomu, co
pravé délate, soustiedte se a sftfizlivé
uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim,
jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iéku. Chvilkova nepozornost
pfi pouzivani elektrického naradi muze vést
k vaznému poranéni osob.

b) Pouzivejte adekvatni ochranné pomucky,
jako jsou ochranu zraku, sluchu, oblicejova
maska, S§tit nebo respirator, bezpeénostni
pracovni obuv s protiskluzovou uUpravou,
tvrda pokryvka hlavy, rukavice a vhodny
odév. Vse pouzivejte v souladu
s podminkami bezpetné prace, které
snizuji nebezpeci poranéni osob.

c) Vyvarujte se neumysiného spusténi.
Ujistéte se, Ze je hlavni spinaC pfi
zapojovani akumulatoru nebo pfipojeni
zafizeni ke zdroji elektrického napéti
vypnuty. PrenaSeni nafadi s prstem na
spinagi nebo zapojovani akumulatoru do
zarizeni se zapnutym spinacem mohou byt
pfi€inou nehod.

d) Pfed spusténim naradi odstrante vSechny
sefizovaci nastroje a klice. Sefizovaci
nastroj nebo Kkli€¢, ktery ponechate

¢)]

h)

b)

b)

pfipevnén k otacejici se casti elektrického
naradi, muze byt pfi¢inou poranéni osob.
Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu pro
snaz8i a bezpecnéjsSi ovladani zafizeni v
nepfedvidanych situacich.

Oblékejte se vhodnym zplUsobem. Nenoste
volné odévy ani 3perky. Dbejte na to, aby
byly vaSe vlasy, odév a rukavice dostate¢né
daleko od pohybujicich se ¢asti zafizeni.
Volné odévy, Sperky a dlouhé vlasy mohou
byt zachyceny pohybujicimi se ¢astmi a
zpUsobit zranéni osob.

Jsou-li k dispozici prostfedky pro pfipojeni
zafizeni k odsavani a sbéru prachu, zajistéte,
aby takova zafizeni byla pfipojena a spravné
pouzivana. Pouziti téchto zafizeni muze
omezit nebezpedi zplsobena vznikajicim
prachem.

Nedovolte, aby znalost prace a zkuSenosti
nabyté s praci s timto zafizenim vedly
k nedodrzovani bezpecnostnich pokyna.
Neopatrna manipulace se zafizenim muze
ve zlomku sekundy zpUsobit vazna zranéni.

Q\ 4.3 Bezpecnost na pracovisti

UdrzZujte pracovni prostor v Cistoté a dobfe
osvétleny. Nepofadek a nedostate¢né
osvétleni pracovniho prostfedi mohou vést
k Urazdm.

Nepracujte s elektrickym naradim
v pritomnosti hoflavych kapalin, plynd nebo
prachu. Naradi je zdrojem jiskieni, pfi
kterém muze dojit k vzniceni prachu nebo
vypara.

Udrzujte dal8i osoby a déti v dostatecné
vzdalenosti od zafizeni, zatimco je zafizeni
v provozu a/nebo spusténé. Ztrata pozornosti
muze zpUsobit ztratu kontroly nad zafizeni a
vést k zranéni osob.

4.4 Pouzivani a péce o
akumulatorové naradi

Pouzivejte pouze nabijeCku uvedenou
vyrobcem. Nabije¢ka, ktera je vhodna pro
jeden typ akumulatoru mize znamenat riziko
poZzaru pfi pouziti s jinym akumulatorem.
Pouzivejte pouze zafizeni s pro né uréenymi
typy akumulatord. PouzZiti nevhodného
akumulatoru muze znamenat riziko zranéni Ci
poZzaru.

Pokud je akumulator v necinnosti, udrzujte jej
v dostate¢né vzdalenosti od jinych kovovych
predmétd, jako jsou sponky, mince, Kklice,
hfebiky, vruty a dalSich malych predmétu,
které by mohly zapficinit propojeni jednoho
terminalu akumulatoru s druhym. Zkratovani



d)

f)

g)

b)

akumulatoru muUze zpuUsobit popaleniny
nebo poZzar.

Pfi nevhodné manipulaci maze dojit k uniku
kapaliny z akumulatoru. Vyhnéte se
kontaktu s touto kapalinou. V pfipadé, ze
ke kontaktu s touto kapalinou dojde, omyjte
zasazené misto vodou. V pfipadé, Ze dojde
k vniknuti do oci, vyhledejte Iékafskou
pomoc. Tekutina, ktera unikne
z akumulatoru muze zpUsobit podrazdéni
nebo popaleniny.

Nepouzivejte  poSkozeny nebo jinak
upraveny akumulator. Poskozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat
neoCekavanym zpusobem, coz mulze mit
za nasledek vznik pozaru, vybuchu nebo
zranéni.

Nevystavujte akumulator nebo zafizeni
samotné ohni a vysokym teplotam.
Vystaveni ohni nebo teplotdm presahuji
130 °C muze zpusobit vybuch.

Dodrzujte vS8echny pokyny tykajici se
nabijeni a nenabijejte akumulator mimo
teplotni rozpéti stanovené timto navodem.
Nespravné nabijeni nebo nabijeni mimo
stanovené rozpéti teplot muize zpusobit
posSkozeni akumulatoru a zvySovat riziko
vzniku poZzaru.

rE0C 4.5 Servis a odpovédnost za
g vady

Servis vaseho naradi smi provadét pouze
proskoleny pracovnik stanoveny
dodavatelem zafizeni a za pouZiti
originalnich nahradnich dild. Tim bude
zajisténo zachovani bezpec€nosti zafizeni.

V pfipadé servisu zafizeni pouzZivejte
vyhradné originalni nahradni dily a
dodrzujte pokyny v tomto manualu
v kapitole ,Udrzba“. Pouziti neoriginalnich
nahradnich dili ¢i nedodrzovani pokyn(
k udrzbé mohou zpUsobit riziko Urazu
elektrickym proudem.

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zakon
¢. 89/2012 Sb. Firma XTline s.r.o.
v souladu s timto zakonem poskytuje na
Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za
vady po dobu 24 mésicd (u pravnickych
osob 12 mésicl). Reklamace budou
posouzeny nasim reklamaénim oddélenim
(viz nize) a uznané tyto bezplatné opravi
servis firmy XTline s.r.o. Mistem pro
uplatnéni reklamace je prodejce,
u kterého bylo zboZi zakoupeno.
Reklamace, v€etné odstranéni vady, musi
byt vyfizena bez zbyte€ného odkladu,
nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni

reklamace, pokud se prodavajici s kupujicim
nedohodnou jinak. Kupujici muaze uplatnit
reklamaci osobné nebo =zaslanim zbozi
k reklamaci pFepravni sluzbou na vlastni
naklady, v bezpecném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany
vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny
popis zavady a kontaktni udaje (zpatecni
adresa, telefon). Vady, které lze odstranit,
budou opraveny v zakonné Ihaté 30 dnu
(dobu Ize po vzajemné dohodé prodlouZit).
Po projeveni skryté vady materidlu do 6
mésicll od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy
(vady, které existovaly pfi pfevzeti zbozi,
nikoli vzniklé nespravnym pouzivanim nebo
opotfebenim). Na neodstranitelné vady a
vady, které si je kupujici schopen opravit
sam, lze po vzajemné dohodé uplatnit
pfiméfenou slevu z kupni ceny. Narok na
reklamaci naopak zanika, jestlize:

e Byl vyrobek pouzivan v jinych
podminkach nebo k jinym ucelim,
nez ke kterym je wurCen, nebo
pouzivanim neoriginalnich
nahradnich dilid, nevhodnych nebo
nekvalitnich maziv apod.

e Byl vyrobek poskozen plsobenim
vnéjSich mechanickych, teplotnich di
chemickych vlivu.

o Bylo zafizeni poSkozeno nevhodnym
skladovanim ¢i manipulaci.

e Byl vyrobek pouzivan nad ramec
pfipustného zatizeni.

Zaruka se nevztahuje na
prislusenstvi!

4.6 Bezpecnostni pokyny pro akumulatory

a) Pfed pouzitim akumulatoru si prectéte
vS8echny pokyny a vénujte pozornost
vystraznym  symbolim na  nabijecce,
akumulatoru a produktu, ktery akumulator
vyuziva.

b) NepokouSejte se akumulator demontovat ani
jinak upravovat.

c) V pfipadé, Zze dojde k vyraznému zkraceni
operacniho C€asu akumulatoru, ihned jej
odstavte. Muze dojit k jeho prehfati a
pfipadnému popaleni ¢i dokonce vybuchu.

d) Pokud dojde ke kontaktu elektrolytu
akumulatoru s vasima oc€ima, vyplachnéte je
Cistou vodou a ihned vyhledejte Iékafskou
pomoc. Hrozi riziko posSkozeni zraku.

e) Neskladujte zafizeni a akumulator na
mistech, kde muUze teplota presahovat
50 °C (122 °F).



f)

g)

h)
i)

)

k)

NepokouSejte se akumulator spalovat, a to
ani v pfipadé, Ze je znatné poskozeny Ci
zcela opotfebeny. Akumulator muaze pfi
kontaktu s ohném explodovat.

Vyvarujte se padu akumulatoru na zem
nebo jiného mechanického poskozeni.
Nepouzivejte poSkozeny akumulator.
Vyvarujte se zkratovani akumulatoru:

* Nedotykejte se terminald
akumulatoru
jakymikoliv vodivymi materialy.

+  Vyhnéte se skladovani
akumulatoru v jednom obalu spolu
s dalSimi kovovymi pfedméty, jako
jsou hiebiky, mince apod.

» Nevystavujte akumulator vodé nebo
desti. Zkratovani akumulatoru muze
zpusobit velky pritok elektrického
proudu, prehfati a  pfipadné
popaleniny a poSkozeni zafizeni.

Lithium-iontové akumulatory jsou
pfedmétem legislativy, tykajici se
pozadavkii na zachazeni s potencialné
nebezpeénymi produkty. Pro komeréni
pfepravu tfetimi stranami nebo dopravnimi
spolec¢nostmi je tfeba dodrzovat specialni
pozadavky na baleni a oznaceni téchto
produktld. V ramci pfipravy na odeslani
tohoto typu zboZi je nutné konzultovat
detaily tykajici se pfepravy se specialistou
na pfepravu nebezpecného materialu.
Rovnéz je tfeba brat v uvahu pfipadné
dalSi detaily v ramci nafizeni jednotlivych
statd. Otevrené kontakty zalepte paskou Ci
chrarite jinym vhodnym zplsobem a zabalte
akumulator takovym zplsobem, aby pfi
pfepravé nemohlo dojit k jeho uvolnéni a
pohybu.

Pfi likvidaci akumulatoru jej odpojte od
zafizeni a odevzdejte jej na bezpecné
sbérné misto. DodrZujte mistni pokyny pro
nakladani s takovymto typem odpadu.
Pouzivejte pouze akumulatory uvedené
vyrobcem. Pouzivani nekompatibilnich
akumulatord mze zpusobit vznik pozaru,
nadmérného piehfivani, vybuchu nebo
uniku elektrolytu.

m) V pfipadé, Ze zafizeni neni delsi dobu

pouzivano, akumulator z néj vyjméte.

4.7 Tipy pro zachovani maximalni

a)

b)

zivotnosti akumulatoru

Nabijte akumulator pfed tim, nez dojde
k jeho uplnému vybiti. Pokud si povSimnete
poklesu vykonu zafizeni, pferuste praci a
nechte akumulator dobit.

Nikdy nenabijejte plné nabity akumulator.
Pfebijeni zkracuje Zivotnost akumulatoru.
Nabijejte ~ akumulator  pfi pokojove

d)

teplot¢ v rozmezi 5 °C - 45 °C. Pred
nabijenim nechte horky akumulator po
nezbytné dlouho dobu nejprve zchladnout.
Pokud bude akumulator delSi dobu
v necinnosti (6 mésicl a déle), nabijte jej na
40 - 60% kapacity.

4.8 Instalace a vyjmuti akumulatoru

a)

b)

d)

f)

g)

Pfed instalaci nebo vyjmutim akumulatoru
zafizeni vzdy nejprve vypnéte.

Pfi instalaci a vyjmuti drzte zafizeni a
akumulator pevné. Pokud nebudete drzet
akumulator a zafizeni pevné, hrozi jeho
vyklouznuti a pad, coz mize mit za nasledek
posSkozeni zafizeni, akumulatoru nebo
zranéni osob.

Vzdy nainstalujte akumulator do zafizeni tak,
aby byl zasunut v plné délce. Pokud neni
upevnén spravné, hrozi jeho uvolnéni a
nasledny pad ze zafizeni, jenz muze
zpusobit zranéni obsluhy zafizeni ¢i dalSich
osob.

NepokousSejte se instalovat akumulator do
zafizeni  silou. Pokud akumulator do
pfislusného slotu nezapada lehce, neni jeho
instalace provadéna spravné.

Nezapomente opétovné uzavfit ochranny
kryt prostoru akumulatoru.

Pro vyjmuti vysunte akumulator ze zafizeni,
zatimco drzite stisknuté tlaCitko na jeho
pfedni strané.

Pro instalaci akumulatoru zarovnejte liStu na
akumulatoru s drazkou v Sasi a zasunte
akumulator na misto. Vlozte akumulator co
nejdale je to mozné, dokud neuslySite
cvaknuti.

4.9 Nabijeni akumulatoru

Nova baterie je z vyroby jiz ¢asteéné nabita.
AvSak pfed prvnim pouzitim je nutné nabit
baterii na jeji plnou kapacitu, ktera v prvnich
nabijecich cyklech dale postupné roste.
Béhem této faze doporu€ujeme vyhnout se
prudkému vybijeni az na minimalni kapacitu.

Pfi nabijeni baterie dbejte na hodnoty napéti!
Hodnota napéti uvedena na  zdroji
elektrického napéti se musi shodovat s
hodnotou uvedenou na Stitku nabijecky. Po
pfipojeni nabijeCky ke zdroji elektrického
napéti se rozsviti zelena LED kontrolka.
VloZte baterii do nabijeCky. Zelena kontrolka
zhasne a rozsviti se ¢ervena.

Po uplném nabiti  baterie cervena
kontrolka zhasne a znovu se rozsviti zelena.



4.10Ukazatel zbyvajici kapacity akumulatoru

Stisknéte tlacitko ukazatele kapacity na
boCni strané baterie. Tfi LED kontrolky
indikuji aktualni stav Urovné nabiti
baterie, a to nasledujicim zplsobem:

VSechny tfi LED kontrolky sviti:
o Baterie je pIné nabita.
Dvé LED kontrolky sviti:
o Baterie je dostateCné nabita.
Jedna LED kontrolka sviti:
e Nizka uroveri nabiti. Nabijte baterii.
VSechny tri LED kontrolky blikaji:
e Baterie selhala a je nefunkéni.

Nefunkéni baterii nenabijejte a
vyfadte ji z provozu.

V zavislosti na podminkach uZivani a
okolni teploté se skutecna uroven nabiti
muze lehce liSit od odecétené hodnoty na
LED ukazateli.

Svételné kontrolky Zbyvajici
Kapacita
] , ——
Sviti Nesviti
" Cclend
W Oraniovd 79% -100%
" Ccrvena
—
" Craniova 25% - 50%
" Cervena
1
— 10% - 25%
- Cervena

1. LED ukazatel stavu nabiti
2. Tlagitko ukazatele stavu nabiti

4.110chranny systém zarizeni/akumulatoru

Zarizeni je vybaveno systémem ochrany
akumulatoru. Tento systém automaticky
preruSuje dodavku elektrické energie do
zafizeni pro zajiSténi delSi zivotnosti
akumulatoru. Zarizeni prestane
automaticky fungovat v nasledujicich
situacich:

Ochrana proti pretizeni

Se zafizenim je zachazeno zpusobem, ktery
vyzaduje dodavku nadmérné vysokych
hodnot elektrického proudu. V takovéto
situaci vypnéte zafizeni a pferuste pracovni
ukon, ktery pretizeni zpUsobil.

Ochrana proti prehrati

Pokud dojde k prehfati zafizeni/akumulatoru,
zafizeni automaticky prestane fungovat.
V takovéto situaci nechte pfed dalSim
spusténim  zafizeni a/nebo akumulator
dostateéné vychladnout.

Ochrana proti Uplnému vybiti

Pokud je zbyvajici kapacita akumulatoru
pfilis nizka, zafizeni se nespusti. V takovém
pfipadé vyjméte akumulator a nechte jej
nabit.

Akumulator se nenabiji

Pokud se akumulator po vloZzeni do
odpovidajiciho typu nabijeCky nenabiji,
zkontrolujte nasleduijici:

e Dotykové napéti
e Spravny kontakt mezi terminaly
baterie a nabijecky

Pro zajisténi delSi Zivotnosti Li-ion baterie
doporuCujeme dobijet baterii v€as, tj. jesté
pfed jejim uplnym vybitim. Baterie nechte
dobit vZdy, kdyZz si povS8imnete klesajiciho
vykonu vaseho Aku naradi.

4.12 Skladovani akumulatoru

Akumulator uchovavejte pouze na suchych
mistech pfi okolni teploté v rozmezi 10-30 °C
a chrante jej pfed pfimym sluneénim
zarenim, vlhkosti a mrazem. Akumulator,
ktery byl uchovavan pfi teploté pod 0 °C po
dobu delSi nez 60 minut, by mél byt pfed
dalSim spusténim aklimatizovan na optimalni
provozni teplotu. Dlouhodobé skladovani
akumulatoru pod bodem mrazu nebo Casté
stfidani teplot mohou vést ke snizeni vykonu
a zivotnosti ¢lanku.



5. ZAMYSLENE POUZITi

Aku baterie Li-lon slouzi jako zdroj elektrického napéti pro rizné druhy elektrickych zafizeni
(Aku naradi) s hodnotou napéti 18 V. Baterie je kompatibilni s veSkerym akumulatorovym
naradim znacky XTLINE. Baterie neni vhodna pro pouziti se zafizenimi jakékoliv jiné znacky.
Je zakazano baterii pouzivat k jakymkoliv jinym uceldm &i jakkoliv mechanicky upravovat.

Ni-MH  Nenakladejte s elektrickym a akumulatorovym
Li-ion  zafizenim jako s b&Znym domovnim odpadem!

V souladu s evropskymi smérnicemi o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich, bateriich a akumulatorech v
souladu s narodni legislativou musi byt vS8echna elektricka
zafizeni a baterie nebo bateriové sady, které dosahly konce
své Zivotnosti, shromazdovany oddélené a vraceny do
vhodného sbérného zafizeni, které dale tyto produkty
recykluje zplUsoby, které jsou Setrné k zivotnimu prostredi.

VSE NA JEDNU BATERII
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6. BEZPECNOSTNIi POKYNY A INFORMACE, TYKAJICi SE LI-ION BATERIi

o Baterie je dodavana pfi kapacité cca 40-60 %. Pfed prvnim pouzitim nechte baterii zcela
nabit.

e Pro optimalni vykon baterie se vyvarujte neuplnym nabijecim cykldm.

e Skladujte baterie pfi pokojové teploté, pfipadné mirné chladnégjsi, a pfi nejméné 40 % jejich
kapacity. Idealni teplota pro dlouhodobé skladovani je cca 15 °C.

e Li-lon baterie podléhaji procesu starnuti. Baterie by méla byt vyménéna, pokud jeji
kapacita klesne pod 70% celkové kapacity. Netésné nebo poSkozené bateriové &lanky
dale neposkytuji dostate€ny pracovni vykon a zvySuji bezpe€nostni riziko.

o Nevhazujte baterie do ohné. Nebezpeci vybuchu. Nezapalujte baterie a nevystavuijte je
otevienému ohni.

e Nevybijejte baterie do maximalni mozné miry. UpIné vybiti poskozuje bateriové &lanky.
Nejcastéjsi pfic¢inou uplného vybiti jsou pfili§ dlouha doba skladovani pfi nespravné
hodnoté nabiti nebo teploty.

o Preruste praci ihned poté, co je baterie viditelné vybita. V opacném pfipadé je spustén
elektronicky ochranny systém. Chrarite nabijeci baterie a naradi pfed jejich pretizenim.
Pretizeni vyusti v pfehfati a v nasledné riziko poskozeni ¢lanku i bez pfitomnosti vnéjsiho
zdroje tepla.

¢ Vyhybejte se poSkozenim narazy a vibracim. Zkontrolujte spravnou funkénost baterii, které
utrpély pad z vysky vétsi nez 1 metr. V pfipadé viditeIného poskozeni nebo nespravné
funk&nosti tyto baterie nadale nepouzivejte. Baterie mohou byt vazné poskozeny.

o Pokud je baterie pfetizena a/nebo pfehfata, zabudovana bezpecnostni pojistka zabrani
automatickému spusténi a v ramci zachovani bezpecénosti vypne zafizeni. NepokouSejte
se znovu zapinat zafizeni pomoci provozniho spinace, pokud je bezpecnostni pojistka
aktivni. Mlze dojit k poSkozeni baterie. Jamile baterie zchladne na optimalni provozni
teplotu, zafizeni mize byt opét spusténo.

e Pouzivejte pouze originalni nabijeci baterie! Pouzivani jakychkoliv jinych baterii vyrazné
zvySuje riziko zranéni a pozaru.

e S baterii by neméli pracovat lidé (v€etné déti) s fyzickym nebo mentalnim omezenim nebo
lidé bez znalosti a zkuSenosti s manipulaci s takovym zafizenim, pokud nad takovou
manipulaci neni dohlizeno v souladu s pokyny v tomto navodu. Zejména je dlilezité zajistit,
aby bylo zafizeni vZdy mimo dosah déti. Nabijeci proces by mél byt pod stalym dohledem
uzivatele.

o Nabijeci baterie musi byt nabijeny pouze pomoci doporucené, originalni nabije¢ky. PouZiti
jakéhokoliv jiného nabijeciho zafizeni vyrazné zvySuje riziko urazu nebo pozaru. Mély by
byt pouzivany pouze takové baterie, které se svoji specifikaci shoduji s parametry
nabijecich zafizeni. Pouziti jinych zafizeni mize zplsobit zranéni nebo pozar.

e Pokud baterie neni pouzivana, nesmi byt ulozena v dosahu kovovych pfedmét(, jako jsou
kancelarské sponky, mince, kli¢e, hiebiky, Srouby a dalsi drobné kovové pfedméty, které
mohou zkratovat baterii. Zkrat ¢lankd baterie mlze vést ke zranéni nebo pozaru.

e V pfipadé poSkozeni a/nebo nespravného zachazeni s baterii mize dojit k uniku plynu
z Clank( baterie. V takovém pfipadé danou oblast dobfe odvétrejte a v pfipadé dalSich
problémd situaci konzultujte s lékafem. Tyto plyny mohou poskodit dychaci cesty.
V extrémnich pfipadech muze z baterie uniknout kapalina. Ta m(ize zpUsobit podrazdéni
nebo popaleniny! Pokud k uniku kapaliny z baterie dojde, postupujte nasledovné:

o jemné setiete kapalinu pomoci latkového hadfiku. Vyhnéte se kontaktu kapaliny
s pokozkou a ocima.

o pokud dojde ke kontaktu s pokozkou, zasazena oblast musi byt ihned omyta
dostateCnym mnozstvim Cisté vody, pfipadné neutralizovana slabou kyselinou,
jako napfiklad Stavou z citronu nebo octem.

o pokud kapalina zasahne odi, ihned vyplachnéte dostateCnym mnozstvim Cisté vody
po dobu alespon 10 minut a poté vyhledejte odbornou lékafskou pomoc.



Nepouzivejte podkozené nebo upravené nabijeci baterie. PoSkozené nebo jakkoliv
upravené baterie mohou fungovat nepfedvidatelné a zpUsobit tak pozar, vybuch nebo
riziko zranéni.

Nevystavujte baterie vihkosti a vodé. Baterie navic pfedstavuji riziko pro vodni prostredi.
Nabijeci baterie musi byt uchovavany z dosahu tepelnych zdroja.

Dodrzujte v8echny pokyny. Nepokousejte se nabijet baterie pfi jinych nez doporuéenych
teplotach. Nabijeni nebo vybijeni pfi nespravnych teplotach muze poskodit baterii a
zvySovat riziko pozaru.

Je zakazano opravovat poSkozené nabijeci baterie. Opravy mohou byt provadény pouze
vyrobcem a autorizovanymi osobami v servisnich centrech. Pozor! Li-lon baterie se mohou
vznitit nebo explodovat, dojde-li k jejich zahfati na vysokou teplotu, pfipadné mize dojit
k jejich zkratovani. Baterie by nemély byt uchovavany uvnitf automobilll nebo jinych
uzavienych prostorech bez moznosti ventilace, napf. b&€hem horkych letnich dnu.

Béhem pouzivani se baterie mirné zahfiva. Pfed nabitim ji nechte zchladnout na
pokojovou teplotu.

Pfed pouzitim a nabijenim baterii, u nichz mate podezfeni, Ze nebyly v provozu/nabijeny
béhem poslednich 12 mésicu, nejprve zkontrolujte jejich spravnou funkci. Existuje riziko,
ze takova baterie utrpéla poskozeni a nemusi byt pIné funkéni.

Nabijeni baterii pfi teploté niz8i nez 5 °C muze zpusobit poSkozeni chemického slozeni
¢lanku baterie a/nebo zpUsobit pozar.

Nepouzivejte baterie, které se bé&hem nabijeni extrémné =zahfivaji. Mohlo by dojit
k poSkozeni ¢lanku baterie €i k pozaru.

Nepouzivejte baterie, které byly béhem nabijeciho procesu €&i pouzivani mechanicky
zdeformovany.

PFi praci s Li-lon bateriemi vzdy pouzivejte selsky rozum a vyvarujte se jakychkoliv ukonu
a manipulaci, pfi kterych se necitite jisté nebo mate pocit, Ze by dana situace mohla
predstavovat bezpecnostni riziko vici vasi viastni &i jiné osobé.



EU PROHLASENI O SHODE

1. Vyrobce produktu:

XTline s.r.o.
Primyslova 2054,
\!elké Mezirici, 594 01
Ceska republika

2. Nazev produktu
Li-Ion nabijeci baterie 18 V
3. Znacka produktu/typ/model:

XT102782/XT102782E, XT102784/XT102784E, XT102786/XT102786E, XT102787/XT102787E,
XT102788, XT102789

LY777-Li-18V, LY777-Li-20V, LY777S-Li-18V, LY7775-Li-20V, LY777B-Li-18V, LY777B-Li-20V,
LY787E-Li-18V, LY787E-Li-20V, LY787F-Li-18V, LY787F-Li-20V

4. Uéel a zamyslené pouziti produktu

Vyrobek slouzi k: napajeni prenosnych elektrickych zafizeni
5. Harmonizacni pravni predpisy, harmonizované normy a jiné specifikace:

CSN EN 62133-2:2017 (IEC 62133-2:2017)
(EU) 2015/830

(EU) 2013/56

UN 38.3

6. Technicka dokumentace, certifikaty a dalsi dokumenty:

70.410.21.022.01-00
874032201823-00
SHES200300381101
SHES181200020301

vyhotovené subjekty:

TUV SUD Certification and Testing Co., Ltd. (China), Shanghai Branch
SGS-CSTC Standards Technical Services (Shanghai) Co., Ltd.

Toto prohldseni o shodé vydava vyrobce na svoji vyhradni odpovédnost a deklaruje, Ze produkty
uvedené v bodé 3 jsou v souladu s normami a dokumenty uvedenymi v bodech 5 a 6.

Datum a misto podpisu Jjméno, funkce a podpis povéfené osoby

% 1ines..o.
Primyslova 2054

DIC: CZ26246937

Michal Duben, jednatel



O FIRME

NaS$e firma dodava rucni, elektrické a Aku naradi do sité specializovanych prodejen — malych
a stfedné velkych zelezarstvi s pratelskym a profesionalnim personalem, a také pfimo do
rukou femesinik a odbornych firem rliznych obort a zaméreni. Abychom byli schopni najit
spravné feSeni usSité na miru kazdému zakaznikovi, nade produkty nikdy nenajdete
v anonymnich hobby marketech a velkych prodejnich fetézcich.

Zakladame si na tom, aby nase naradi spolehlivé slouZilo a aby prace s nim byla za odménu.
Nic nepotési vice nez vidét, jak pod Sikovnyma rukama vznika vyjimecny projekt. A pokud je
feC o Sikovnych rukou, jsme hrdi na to, Ze veSkeré pfisluSenstvi a nahradni dily k nasim
produktim jsou plné dostupné na tzemi Ceské republiky a veskery servis tak probiha pfimo
pod nasi taktovkou a vénuji se mu zkuseni odbornici.

Jak naSe produkty délime? V nasem Sirokém sortimentu najdete produkty, které spadaji do
péti zakladnich kategorii:

% Elektro a Aku naradi
% Nastroje

+ Dilna

% Stavba

v Zahrada

Kazdy ¢len naSeho tymu pini své pracovni ukoly svédomité, profesionalné, kvalitné a tak, jak
nejlépe dovede. Odménou nam jste vy, spokojeni zakaznici, femeslinici a majitelé firem, pro
které je radost pracovat s nafadim XTLINE a ktefi se ztotozAuji s heslem, které razime:

X¥LINE

PROFESS/ONAL TOOLS

Zrozeno pro uspésné projekty.

Viyrobce: XTline s.r.o., Prumyslova 2054, 594 01, Velké Mezirici, Ceska republika



X¥FLINE

PROFESS/IONAL TOOLS

AKU BATERIA

‘\ LI-ION 4,0 Ah
EVE
POVODNY 18V

NAVOD NA
POUZITIE

XT102784E C€

Stvorené pre uspesné projekty.



1. POPIS PRODUKTU

Zmeny v technickych udajoch vyhradené. Pripadné obrazky a nakresy mézu byt vdaka
neustalemu procesu optimalizacie iba ilustracné. Tlacové chyby vyhradené.

1.1 TECHNICKE PARAMETRE

Model LY777S-Li-20V
Napatie 18V

Kapacita 4 000 mAh (72 Wh)
Pocet ¢lankov 10

Typ Clankov EVE / 18650

Typ akumulatoru Lithium-lon
Prevadzkova teplota +10°C-30°C
Hmotnost 0,7 kg




2. UvoD

Dakujeme, Ze ste si vybrali Aku batériu Li-lon 4,0 Ah EVE od firmy XTline s.r.o. Te$i nas to
a verime, ze vam nase naradie bude poctivym partakom pre vSetky vase skvelé projekty!
Tento navod na obsluhu obsahuje technické data zariadenia, udaje a pokyny pre jeho
zostavenie, transport a informacie tykajlice sa obsluhy a spustenia zariadenia. Tiez sluzi
ako sprievodca pre pracu so zariadenim a mozZete tu ngjst tipy a triky pre
jednoduchsiu, efektivnejsiu a bezpecnejSiu pracu.

Povinnostou uzivatela a obsluhy zariadenia je riadne sa zoznamit s navodom na pouzivanie
a vdetkymi pokynmi, ktoré z tohto navodu vychadzaju. Navod obsahuje délezité informacie
0 bezpelnosti prace, udrzbe a je nutné ho povazovat za neoddelitelni suéast
zariadenia. Bezporuchova, bezpelna praca so zariadenim a jeho Zivotnost do znacnej
miery zavisi od jeho spravnej a starostlivej udrzby a vhodného zaobchadzania so
zariadenim.

Navod si starostlivo preStudujte a uistite sa, ze ste dostatoCne porozumeli vSetkym
bezpecnostnym pokynom a varovaniam. Uschovajte ho na bezpecné miesto tak, aby bol v
pripade potreby vzdy po ruke.

3. PIKTOGRAMY A ICH VYZNAM

43
A\
O
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¢ V3eobecné informécie a pokyny

o Velmi délezité informacie a pokyny

e Pozor! Vystraha! Riziko ohrozenia zdravia alebo majetku.

Nebezpe€enstvo Urazu elektrickym
pradom!

Pouzivajte ochranu zraku.

Nebezpedenstvo vzniku poZiaru! Pouzivajte ochranu hlavy.

Nebezpedenstvo zachytenia koncatin

.% FPELETISIVE \ : Pouzivajte ochranu sluchu.
v rotujucich ¢astiach zariadenia!l

Nebezpecenstvo vybuchu! Pouzivajte ochranu tvare.

Nebezpeéenstvo znecistenia Zieravymi
latkami!

Nebezpeclenstvo vazneho zranenia!

PouZivajte ochranné rukavice.

00O

Pouzivajte vhodnu pracovnu obuv.

Pozor! Laserové Ziarenie!



4. BEZPECNOSTNE POKYNY

4.1 Elektricka a akumulatorova bezpecnost’

a)

b)

a)

b)

d)

Nevhadzujte akumulator/y do ohfa. Clanky
moZu explodovat. Pre spravnu recyklaciu
akumulatorov sa informujte na miestnych
uradoch.

NepokuSajte sa akumulator/y demontovat
alebo nicit. Uvolneny elektrolyt je Zieravy a
méze poleptat kozu alebo poranit’ o&i. Pri
poziti je toxicky!

Nenabijajte akumulatory v dazdi, vo
vihkych priestoroch a v poveternostnych
podmienkach, ktoré su v rozpore so
spravhou a bezpeCnou manipulaciou
s akumulatormi.

Nemanipulujte s nabijaCkou vratane jej
elektrickej zastrcky a terminalov mokrymi
rukami.

Vyhnite sa nebezpecnym prostrediam.
Nepouzivajte akumulatorové zariadenia
v mokrych alebo vihkych priestoroch alebo
v dazdi. Voda, ktora vnikne do zariadenia,
znacne zvysSuje riziko urazu elektrickym
pradom.

%4.2 Bezpeénost’ 0s6b

Pri pouzivani elektrického naradia budte
obozretni, venujte pozornost tomu, ¢o
prave robite, sustredte sa a triezvo
uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim,
ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkova
nepozornost pri pouZivani elektrického
naradia moéze viest k vaznemu poraneniu
os6b.

Pouzivajte adekvatne ochranné pomdcky,
ako sU ochranu zraku, sluchu, tvarova
maska, §tit alebo respirator, bezpecnostna
pracovna obuv s protiSmykovou upravou,
tvrda pokryvka hlavy, rukavice a vhodny
odev. Vsetko pouzivajte v sulade
s podmienkami bezpeénej prace, ktoré
zniZuju nebezpec€enstvo poranenia os6b.
Vyvarujte sa neumyselného spustenia.
Uistite sa, Ze je hlavny spinac¢ pri zapajani
akumulatora alebo pripojeni zariadenia
k zdroju elektrického napatia vypnuty.
PrenaSanie naradia s prstom na spinaCi
alebo zapajanie akumulatora do zariadenia
so zapnutym spina¢om moézu byt pri¢inou
nehdd.

Pred spustenim naradia odstrante vsetky
nastavovacie nastroje a kluce. Nastavovaci

f)

g)

h)

b)

b)

c)

nastroj alebo kli¢, ktory ponechate
pripevneny k otaCajucej sa Casti elektrického
naradia, mdze byt pri¢inou poranenia oséb.
Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu pre
jednoduchSie a bezpecnejSie ovladanie
zariadenia v nepredvidanych situaciach.
Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Nenoste
volné odevy ani Sperky. Dbaijte na to, aby boli
vaSe vlasy, odev a rukavice dostatoCne
daleko od pohybujucich sa Casti zariadenia.
Volné odevy, Sperky a dlhé vlasy mbézu byt
zachytené pohybujucimi sa Castami a
spbsobit’ zranenie osob.

Ak su k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zber prachu,
zaistite, aby takéto zariadenia boli pripojené a
spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni
modze obmedzit nebezpelenstvo spbdsobené
vznikajucim prachom.

Nedovolte, aby znalost prace a skusenosti
nadobudnuté s pracou s tymto zariadenim
viedli k nedodrziavaniu bezpecnostnych
pokynov. Neopatrna  manipulacia  so
zariadenim méze v zlomku sekundy spdsobit
vazne zranenia.

@ 4.3 Bezpecnost’ na pracovisku

UdrZujte pracovny priestor v Cistote a dobre
osvetleny. Neporiadok a nedostato¢né
osvetlenie pracovného prostredia mézu viest
k urazom.

Nepracujte S elektrickym naradim
v pritomnosti horfavych kvapalin, plynov
alebo prachu. Naradie je zdrojom iskrenia, pri
ktorom moéze dojst k vznieteniu prachu alebo
vyparov.

Udrzujte dalSie osoby a deti v dostatoCne;j
vzdialenosti od =zariadenia, =zatial Co je
zariadenie v prevadzke a/alebo spustené.
Strata pozornosti mbéze spbsobit stratu

kontroly nad zariadeni a viest k zraneniu
os0b.

4.4 Pouzivanie a starostlivost’
o akumulatorové naradie

Pouzivajte iba nabijaCku uvedenu vyrobcom.
NabijaCka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora mdze znamenat riziko poziaru
pri pouziti s inym akumulatorom.

Pouzivajte iba zariadenie s pre nich uréenymi
typmi akumulatorov. Pouzitie nevhodného
akumulatora moéze znamenat riziko zranenia
Ci poziaru.

Pokial je akumulator v necinnosti, udrzujte ho
v dostato¢nej vzdialenosti od inych kovovych
predmetov, ako su sponky, mince, kluce,
klince, skrutky a dalSich malych predmetov,



d)

f)

g)

b)

ktoré by mohli zapriCinit prepojenie jedného
terminalu akumulatora S druhym.
Skratovanie akumulatora méze spdsobit
popaleniny alebo poZiar.

Pri nevhodnej manipulacii méze dojst
k uniku kvapaliny z akumulatora. Vyhnite
sa kontaktu s touto kvapalinou. V pripade,
Ze ku kontaktu s touto kvapalinou déjde,
umyte zasiahnuté miesto vodou. V pripade,
Ze db6jde k vniknutiu do od€i, vyhladajte
lekarsku pomoc. Tekutina, ktora unikne z
akumulatora méze spdsobit podrazdenie
alebo popaleniny.

Nepouzivajte  poSkodeny alebo inak
upraveny akumulator. Po8kodené alebo
upravené akumulatory sa mbézu spravat
neoCakavanym sposobom, ¢o m6ze mat za
nasledok vznik poZiaru, vybuchu alebo
zranenia.

Nevystavujte akumulator alebo zariadenie
samotnému ohAu a vysokym teplotam.
Vystavenie ohAu alebo teplotam
presahujucim 130 °C mobze spbsobit
vybuch.

Dodrzujte vSetky pokyny tykajuce sa
nabijania a nenabijajte akumulator mimo
teplotného rozpatia stanoveného tymto
navodom. Nespravne nabijanie alebo
nabijanie mimo stanoveného rozpatia teplét
mo&ze spoOsobit poskodenie akumulatora a
zvysSovat riziko vzniku poziaru.

NPEDC 4.5 Servis a zodpovednost za
ﬁ vady

Servis vasho naradia smie vykonavat iba
preskoleny pracovnik stanoveny
dodavatelom zariadenia a za pouzitia
originalnych nahradnych dielov. Tym bude
zaistené zachovanie bezpelnosti
zariadenia.

V pripade servisu zariadenia pouZzivajte
vyhradne originalne nahradné diely a
dodrzujte pokyny v tomto manuali
v kapitole ,Udrzba“. Pouzitie neoriginalnych
nahradnych dielov & nedodrZiavanie
pokynov na udrzbu mézu spdsobit riziko
urazu elektrickym prudom.

Dna 1.1.2014 nadobudol platnost zakon ¢.
89/2012 Zb. Firma XTline s.r.o. v sulade s
tymto zadkonom poskytuje na Vami
zakupeny vyrobok zodpovednost za vady
po dobu 24 mesiacov (u pravnickych osdb
12 mesiacov). Reklamacie budu posudené
nasim reklamaénym oddelenim (vid' nizSie)
a uznané tieto bezplatne opravi servis firmy
XTline s.r.o. Miestom na uplatnenie
reklamacie je predajca, u ktorého bol tovar

zakupeny. Reklamacia, vratane odstranenia
vady, musi byt vybavena bez zbytocného
odkladu, najneskdér do 30 dni odo dnha
platenia reklamacie, pokial sa predavajuci s
kupujucim nedohodnu inak. Kupujuci méze
uplatnit reklamaciu osobne alebo zaslanim
tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na
vlastné naklady, v bezpeénom baleni.
Zasielka musi obsahovat reklamovany
vyrobok, predajné dokumenty, podrobny
popis zavady a kontaktné udaje (spiato¢na
adresa, telefén). Vady, ktoré je mozné
odstranit, budu opravené v zakonnej lehote
30 dni (dobu je mozné po vzajomnej dohode
predizit). Po prejaveni skrytej vady materialu
do 6 mesiacov od datumu predaja, ktory
nemozno odstranit, bude vyrobok vymeneny
za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati
tovaru, nie vzniknuté nespravnym
pouzivanim  alebo  opotrebenim). Na
neodstranitelné vady a vady, ktoré si je
kupujuci schopny opravit sam, je mozné po
vzajomnej dohode uplatnit primeranu zfavu z
kupnej ceny. Narok na reklamaciu naopak
zanika, ak:

e Bol wvyrobok pouzivany v inych
podmienkach alebo na iné ucely, nez
na ktoré je urCeny, alebo pouzivanim
neoriginalnych nahradnych dielov,
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv
a pod.

e Bol vyrobok poskodeny pd&sobenim
vonkajSich mechanickych, teplotnych
¢i chemickych vplyvov.

e Bolo zariadenie poskodené
nevhodnym skladovanim Ci
manipulaciou.

e Bol vyrobok pouZivany nad ramec
pripustného zatazenia.

Zaruka sa nevztahuje na
prislusenstvo!

4.6 Bezpecnostné pokyny pre akumulatory

a) Pred pouzitim akumulatora si precitajte
vSetky pokyny a venujte pozornost
vystraznym  symbolom na  nabijacke,
akumulatore a produkte, ktory akumulator
vyuziva.

b) NepokuSajte sa akumulator demontovat’ ani
inak upravovat.

c) V pripade, Zze dbjde k vyraznému skrateniu
operacného c¢asu akumulatora, ihned ho
odstavte. M6Ze dojst k jeho prehriatiu a
pripadnému popaleniu ¢i dokonca vybuchu.

d) Pokial déjde ku kontaktu elektrolytu
akumulatora s vasimi o€ami, vyplachnite ich



f)

)

h)
i)

)

k)

Cistou vodou a ihned vyhladajte lekarsku
pomoc. Hrozi riziko poSkodenia zraku.
Neskladujte zariadenie a akumulator na
miestach, kde méze teplota presahovat 50
°C (122 °F).

NepokuSajte sa akumulator spalovat, a to
ani v pripade, Ze je znacne poSkodeny Ci
uplne opotrebovany. Akumulator méze pri
kontakte s ohfiom explodovat.

Vyvarujte sa padu akumulatora na zem
alebo iného mechanického poskodenia.
Nepouzivajte poSkodeny akumulator.
Vyvarujte sa skratovaniu akumulatora:

* Nedotykaijte sa terminalov
akumulatora akymikolvek vodivymi
materialmi.

* Vyhnite sa skladovaniu akumulatora
v jednom obale spolu s dalSimi
kovovymi predmetmi, ako su klince,
mince a pod.

* Nevystavujte = akumulator  vode
alebo dazdu. Skratovanie
akumulatora méze spdsobit velky
prietok elektrického prudu,
prehriatiu a pripadné popaleniny a
poskodenie zariadenia.

Litium-iénové akumulatory su predmetom
legislativy, tykajuce sa pozZiadaviek na
zaobchadzanie S potencialne
nebezpeénymi produktmi. Pre komercnu
prepravu tretimi stranami alebo dopravnymi
spoloCnostami je potrebné dodrziavat
Specialne poziadavky na balenie a
oznacenie tychto produktov. V ramci
pripravy na odoslanie tohto typu tovaru je
nutné konzultovat detaily tykajuce sa
prepravy so Specialistom na prepravu
nebezpeéného materialu. Rovnako je
potrebné brat do Uvahy pripadné dalSie
detaily v ramci nariadenia jednotlivych
Statov. Otvorené kontakty zalepte paskou Ci
chrante inym vhodnym spésobom a zabalte
akumulator takym spdsobom, aby pri
preprave nemohlo déjst’ k jeho uvolneniu a
pohybu.

Pri likvidacii akumulatora ho odpojte od
zariadenia a odovzdajte ho na bezpecné
zberné miesto. Dodrzujte miestne pokyny
pre nakladanie s takymto typom odpadu.
Pouzivajte iba akumulatory uvedené
vyrobcom. Pouzivanie nekompatibilnych
akumulatorov méze spbsobit’ vznik poziaru,
nadmerného prehrievania, vybuchu alebo
uniku elektrolytu.

m) V pripade, Ze zariadenie nie je dIhSiu dobu

pouzivané, akumulator z neho vyberte.

4.7 Tipy pre zachovanie maximalnej
zivotnosti akumulatora

a) Nabite akumulator pred tym, nez déjde k
jeho Uplnému vybitiu. Pokial si vSimnete
pokles vykonu zariadenia, preruste pracu a
nechajte akumulator dobit’.

b) Nikdy nenabijajte plne nabity akumulator.
Prebijanie skracuje Zivotnost akumulatora.

c) Nabijajte akumulator pri izbovej teplote v
rozmedzi 5 °C — 45 °C. Pred nabijanim
nechajte horuci akumulator po nevyhnutne
dlhd dobu najprv vychladnut.

d) Pokial bude akumulator dlhs§i Cas v
necinnosti (6 mesiacov a dlhsie), nechajte
nabit na 40 — 60% kapacity.

4.8 InStalacia a vybratie akumulatora

a) Pred instalaciou alebo vybratim akumulatora
zariadenie vzdy najskér vypnite.

b) Pri inStalacii a vybrati drZzte zariadenie a
akumulator pevne. Pokial nebudete drzat
akumulator a zariadenie pevne, hrozi jeho
vykiznutie a pad, ¢o mdze mat za nasledok
poSkodenie zariadenia, akumulatora alebo
zranenie 0sob.

c) Vzdy nainStalujte akumulator do zariadenia
tak, aby bol zasunuty v pinej dizke. Pokial nie
je upevneny spravne, hrozi jeho uvolnenie a
nasledny pad zo zariadenia, ktory mobze
spbsobit’ zranenie obsluhy zariadenia Ci
dalSich oséb.

d) NepokusSajte sa inStalovat akumulator do
zariadenia silou. Pokial akumulator do
prislusného slotu nezapada lahko, nie je jeho
inStalacia vykonavana spravne.

e) Nezabudnite opatovne uzavriet ochranny kryt
priestoru akumulatora.

f) Pre vybratie vysunte akumulator zo
zariadenia, zatial 6o drzite stlacené tladidlo
na jeho prednej strane.

g) Pre instalaciu akumulatora zarovnaijte listu na
akumulatore s drazkou v $Sasi a zasunte
akumulator na miesto. Vlozte akumulator ¢o
najdalej je to mozné, pokial nebudete pocut
cvaknutie.

4.9 Nabijanie akumulatora

Nova batéria je z vyroby uz Ciastoéne nabita.
AvSak pred prvym pouzitim je nutné nabit
batériu na jej pIlnu kapacitu, ktora v prvych
nabijacich cykloch dalej postupne rastie.
PoCas tejto fazy odporu€ame vyhnuat sa
prudkému vybijaniu az na minimalnu
kapacitu.

Pri nabijani batérie dbajte na hodnoty
napatia! Hodnota napatia uvedena na zdroji



elektrického napédtia sa musi zhodovat
s hodnotou uvedenou na S&titku nabijacky.
Po pripojeni nabijacky k zdroju elektrického
napatia sa rozsvieti zelena LED kontrolka.
VioZte batériu do nabijaCky. Zelena
kontrolka zhasne a rozsvieti sa Cervena.

Po uplnom nabiti batérie Cervena kontrolka
zhasne a znovu sa rozsvieti zelena.

4.10Ukazovatel zostavajucej kapacity
akumulatora

Stlacte tlaCidlo ukazovatela kapacity na
boCnej strane batérie. Tri LED kontrolky
indikuju aktualny stav urovne nabitia
batérie, a to nasledujucim spésobom:

VSetky tri LED kontrolky svietia:
o Batéria je plne nabita.
Dve LED kontrolky svietia:
o Batéria je dostatoCne nabita.
Jedna LED kontrolka svieti:
¢ Nizka uroven nabitia. Nabite batériu.

VSetky tri LED kontrolky blikaju:

Batéria zlyhala a je nefunkéna. Nefunkénu
batériu nenabijajte a  vyradte ju
z prevadzky.

V zavislosti na podmienkach pouZivania a
okolitej teplote sa skutocna uroven nabitia
moZe lahko liSit od odcCitanej hodnoty na
LED ukazovateli.

Svetelné kontrolky Zostavajaca
kapacita
A | | —
Svieti Nesvieti

SN 7clena
N CranZova 75% -100%
" Corvend

e
" Craniova 25% - 50%
" Cervena

— 10% - 25%
- Cervend

1. LED ukazovatel stavu nabitia
2. Tlagidlo ukazovatela stavu nabitia

4.110chranny systém zariadenia/akumulatora

Zariadenie je vybavené systémom ochrany
akumulatora. Tento systém automaticky
preruSuje dodavku elektrickej energie do
zariadenia na zaistenie dlhSej Zivotnosti
akumulatora. Zariadenie prestane
automaticky fungovat v nasledujucich
situaciach:

Ochrana proti pretaZeniu

So zariadenim je zaobchadzané sp6sobom,
ktory vyzaduje dodavku nadmerne vysokych
hodnét elektrického pradu. V takejto situacii
vypnite zariadenie a preruste pracovny ukon,
ktory pretazenie spdsobil.

Ochrana proti prehriatiu

Ak déjde k prehriatiu zariadenia/akumulatora,
zariadenie automaticky prestane fungovat. V
takejto  situacii nechajte pred daldim
spustenim zariadenia a/alebo akumulator
dostatoéne vychladnut.

Ochrana proti uplnému vybitiu

Ak je zostavajuca kapacita akumulatora prilis
nizka, zariadenie sa nespusti. V takom
pripade vyberte akumulator a nechajte ho
nabit’.

Akumulator sa nenabija

Ak sa akumulator po vioZzeni do
zodpovedajuceho typu nabijaCky nenabija,
skontrolujte nasledujuce:
e Dotykové napatie
e Spravny kontakt medzi terminalmi
batérie a nabijacky
Na zaistenie dlhSej zivotnosti Li-ion batérie
odporu€¢ame dobijat batériu véas, tj. este
pred jej uplnym vybitim. Batérie nechajte
dobit' vzdy, ked' si vSimnete klesajuci vykon
vasho Aku naradia.

4.12 Skladovanie akumulatora

Akumulator uchovavajte iba na suchych
miestach pri okolitej teplote v rozmedzi 10-
30 °C a chrante ho pred priamym slnenym
Ziarenim, vlhkostou a mrazom. Akumulator,
ktory bol uchovavany pri teplote pod 0 °C po
dobu dlhdiu ako 60 minut, by mal byt pred
dalsim  spustenim  aklimatizovany na
optimalnu prevadzkovu teplotu. Dlhodobé
skladovanie akumulatora pod bodom mrazu
alebo Casté striedanie teplot mézu viest
k znizeniu vykonu a zivotnosti ¢lankov.



5. ZAMYSLUANE POUZITIE

Aku batéria Li-lon sluzi ako zdroj elektrického napatia pre rézne druhy elektrickych zariadeni
(Aku naradie) s hodnotou napéatia 18 V. Batéria je kompatibilnd so vSetkym akumulatorovym
naradim znacky XTLINE. Batéria nie je vhodna na pouzitie so zariadeniami akejkolvek inej
znacky. Je zakazané batériu pouzivat na akékolvek iné ucely €i akokolvek mechanicky upravovat.

Ni-MH  Nenakladajte s elektrickym a akumulatorovym
Li-ion  zariadenim ako s beznym domovym odpadom!

V sulade s eurdpskymi smernicami o odpadovych
elektrickych a elektronickych zariadeniach, batériach a
akumulatoroch v sulade s narodnou legislativou musia byt
vSetky elektrické zariadenia a batérie alebo batériové sady,
ktoré dosiahli koniec svojej zivotnosti, zhromazdované
oddelene a vratené do vhodného zberného zariadenia, ktoré
dalej tieto produkty recykluje sposoby, ktoré su Setrné
k zivotnému prostrediu.

@ & _ XTPOWER
VSETKO NA JEDNU BATERIU

NABIJAGKY \ UTAHOVAKY e
HOBLIKY KOSACKY M/m @
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A VRTAGKY \ L " ' I SVIETIDLA
\ KLADIVA PROFESSIONAL TOOLS PiLY (i @

©

KOMPRESORY \ / ABALSE...

@ é@

©



0A0O

6. BEZPECNOSTNE POKYNY A INFORMACIE, TYKAJUCE SA LI-ION BATERIi

o Batéria je dodavana pri kapacite cca 40-60 %. Pred prvym pouzitim nechajte batériu upine
nabit’.

e Pre optimalny vykon batérie sa vyvarujte neuplnym nabijacim cyklom.

o Skladujte batérie pri izbovej teplote, pripadne mierne chladnejSie, a pri najmenej 40 % ich
kapacity. Idealna teplota na dlhodobé skladovanie je cca 15 °C.

e Li-lon batérie podliehaju procesu starnutia. Batéria by mala byt vymenena, ak jej kapacita
klesne pod 70% celkovej kapacity. Netesné alebo posSkodené batériové Clanky dalej
neposkytuju dostatoCny pracovny vykon a zvysuju bezpecnostné riziko.

e Nevhadzujte batérie do ohfa. Nebezpelenstvo vybuchu. Nezapalujte batérie a
nevystavujte ich otvorenému ohnu.

e Nevybijajte batérie do maximalnej moznej miery. UpIné vybitie poskodzuje batériové
¢lanky. NajcastejSou pri¢inou uplného vybitia su prili§ dlha doba skladovania pri
nespravnej hodnote nabitia alebo teploty.

e Preruste pracu ihned potom, ¢o je batéria viditelne vybita. V opacnom pripade je spusteny
elektronicky ochranny systém. Chrante nabijacie batérie a naradie pred ich pretazenim.
Pretazenie vyusti v prehriati a v nasledné riziko poskodenia €lankov aj bez pritomnosti
vonkajsieho zdroja tepla.

e Vyhybajte sa poSkodeniu narazmi a vibraciam. Skontrolujte spravnu funk&nost batérii,
ktoré utrpeli pad z vySky vacsej ako 1 meter. V pripade viditeflného poskodenia alebo
nespravnej funkcénosti tieto batérie nadalej nepouzivajte. Batérie mézu byt vazne
poskodené.

e Ak je batéria pretazena al/alebo prehriata, zabudovana bezpecnostna poistka zabrani
automatickému spusteniu a v ramci zachovania bezpecnosti vypne zariadenie.
NepokusSajte sa znovu zapinat zariadenie pomocou prevadzkového spinaca, pokial je
bezpeclnostna poistka aktivna. M6ze déjst k poskodeniu batérie. Ak batéria schladne na
optimalnu prevadzkovu teplotu, zariadenie méze byt opat spustené.

o Pouzivajte iba originalne nabijacie batérie! Pouzivanie akychkolvek inych batérii vyrazne
zvySuje riziko zranenia a poziaru.

e S batériou by nemali pracovat ludia (vratane deti) s fyzickym alebo mentalnym
obmedzenim alebo ludia bez znalosti a skusenosti s manipulaciou s takym zariadenim,
pokial nad takouto manipulaciou nie je dohliadané v sulade s pokynmi v tomto navode.
Predovsetkym je dblezité zabezpecit, aby bolo zariadenie vzdy mimo dosahu deti.
Nabijaci proces by mal byt pod stalym dohfadom uzivatefla.

¢ Nabijacie batérie musia byt nabijané iba pomocou odporucanej, originalnej nabijacky.
Pouzitie akéhokolvek iného nabijacieho zariadenia vyrazne zvySuje riziko Urazu alebo
poziaru. Mali by byt pouzivané iba také batérie, ktoré sa svojou Specifikaciou zhoduju
s parametrami nabijacich zariadeni. Pouzitie inych zariadeni mbéze spdsobit zranenie
alebo poziar.

o Pokial batéria nie je pouzivana, nesmie byt ulozena v dosahu kovovych predmetov, ako
su kancelarske sponky, mince, kluce, klince, skrutky a dalSie drobné kovové predmety,
ktoré mézu skratovat batériu. Skrat ¢lankov batérie méze viest k zraneniu alebo poziaru.

e V pripade poSkodenia a/alebo nespravneho zaobchadzania s batériou méze dojst k uniku
plynu z ¢lankov batérie. V takom pripade danu oblast dobre odvetrajte a v pripade dalSich
problémov situaciu konzultujte s lekarom. Tieto plyny mézu poskodit dychacie cesty.
V extrémnych pripadoch méze z batérie uniknut kvapalina. Ta méze spbésobit’ podrazdenie
alebo popaleniny! Pokial k uniku kvapaliny z batérie déjde, postupujte nasledovne:

o jemne zotrite kvapalinu pomocou latkovej handri¢ky. Vyhnite sa kontaktu kvapaliny
s pokozkou a o&ami.

o pokial dojde ku kontaktu s pokozkou, zasiahnuta oblast musi byt ihned umyta
dostatoCnym mnozstvom Cistej vody, pripadne neutralizovana slabou kyselinou,
ako napriklad Stavou z citrona alebo octom.



o pokial kvapalina zasiahne oci, ihned vyplachnite dostato€nym mnozstvom Cistej
vody po dobu aspon 10 minut a potom vyhladajte odbornu lekarsku pomoc.
Nepouzivajte poskodené alebo upravené nabijacie batérie. Poskodené alebo akokolvek
upravené batérie m6zu fungovat nepredvidatelne a spésobit tak poziar, vybuch alebo

riziko zranenia.

Nevystavujte batérie vihkosti a vode. Batérie navySe predstavuju riziko pre vodné
prostredie. Nabijacie batérie musia byt uchovavané z dosahu tepelnych zdrojov.
Dodrzujte vSetky pokyny. NepokuSajte sa nabijat’ batérie pri inych ako odporucanych
teplotach. Nabijanie alebo vybijanie pri nespravnych teplotach méze poskodit batériu a
zvySovat riziko poziaru.

Je zakazané opravovat poSkodené nabijacie batérie. Opravy mézu byt vykonavané iba
vyrobcom a autorizovanymi osobami v servisnych centrach. Pozor! Li-lon batérie sa mézu
vznietit’ alebo explodovat, ak déjde k ich zahriatiu na vysoku teplotu, pripadne moze dojst
na ich skratovanie. Batérie by nemali byt uchovavané vo vnutri automobilov alebo inych
uzavretych priestoroch bez moznosti ventilacie, napr. po€as horucich letnych dni.

Pocas pouZzivania sa batéria mierne zahrieva. Pred nabitim ju nechajte vychladnut' na
izbovu teplotu.

Pred pouzitim a nabijanim batérii, u ktorych mate podozrenie, Zze neboli
v prevadzke/nabijani po€as poslednych 12 mesiacov, najprv skontrolujte ich spravnu
funkciu. Existuje riziko, ze takato batéria utrpela poSkodenie a nemusi byt pine funkéna.
Nabijanie batérii pri teplote nizSej ako 5 °C modze spbsobit poSkodenie chemického
zlozenia ¢lanku batérie a/alebo spdsobit poziar.

NepouZzivajte batérie, ktoré sa pofas nabijania extrémne zahrievaju. Mohlo by dojst
k poskodeniu ¢lankov batérie Ci k poziaru.

NepouZivajte batérie, ktoré boli po€as nabijacieho procesu ¢i pouzivania mechanicky
zdeformované.

Pri praci s Li-lon batériami vzdy pouZzivajte sedliacky rozum a vyvarujte sa akychkolvek
ukonov a manipulacii, pri ktorych sa necitite iste alebo mate pocit, Ze by dana situacia
mohla predstavovat bezpecfnostné riziko voci vasej vlastnej i inej osobe.



O FIRME

Nasa firma dodava ruc¢né, elektrické a Aku naradie do siete Specializovanych predajni —
malych a stredne velkych Zeleziarstiev s priatelskym a profesionalnym personalom, a taktiez
priamo do ruk remeselnikov a odbornych firiem réznych odborov a zamerani. Aby sme boli
schopni ngjst’ spravne rieSenie usité na mieru kazdému zékaznikovi, nase produkty nikdy
nenajdete v anonymnych hobby marketoch a velkych predajnych retazcoch.

Zakladame si na tom, aby naSe naradie spolahlivo sluZilo a aby praca s nim bola za
odmenu. Ni¢ nepotesi viac ako vidiet, ako pod Sikovnymi rukami vznika vynimocny projekt.
A pokial je re€ o Sikovnych rukach, som hrdy na to, Ze vSetko prislusenstvo a nahradné diely
k naSim produktom su plne dostupné na uzemi Slovenskej republiky a vSetok servis tak
prebieha priamo pod nasou taktovkou a venuju sa mu skuseni odbornici.

Ako delime naSe produkty? V naSom Sirokom sortimente najdete produkty, ktoré spadaju do
piatich zakladnych kategoérii:

% Elektro a Aku naradie
% Nastroje

% Dielna

% Stavba

« Zahrada

Kazdy ¢len nasho timu plni svoje pracovné ulohy svedomito, profesionalne, kvalitne a tak,
ako najlepSie dokaze. Odmenou nam ste vy, spokojni zakaznici, remeselnici a majitelia
fiiem, pre ktorych je radost pracovat s naradim XTLINE a ktori sa stotoZfiuju s heslom,
ktoré razime:

X¥LINE

PROFESS/IONAL TOOLS

Stvorené pre Uspesné projekty.

Viyrobca: XTline s.r.o., Pramyslova 2054, 594 01, Velké Mezifici, Ceska republika



X¥FLINE

PROFESS/IONAL TOOLS

AKUMULATOR

‘\ LI-ION 4.0 Ah
EVE
ORYGINALNA 18V

INSTRUKCJA
OBSLUGI

XT102784E C€

Stworzone dla wybitnych projektow.



1. OPIS PRODUKTU

Z zastrzezeniem zmian danych technicznych. Wszelkie zdjecia i rysunki sg tylko poglgdowe ze
wzgledu na ciagty proces optymalizacji. Btedy typograficzne zastrzezone.

1.1 PARAMETRY TECHNICZNE

Model LY777S-Li-20V
Napiecie 18V

Pojemnosc¢ 4 000 mAh (72 Wh)
Liczba ogniw 10

Typ ogniw EVE / 18650
Rodzaj bateria Lithium-lon
Temperatura robocza +10°C-30°C
Waga 0,7 kg




2. WSTEP

Dziekujemy za wybranie Akumulatora Li-lon 4.0 Ah EVE marki XTline s.r.o. Cieszymy sie
oraz wierzymy, ze nasze narzedzia okazg sie niezawodnym partnerem w realizacji
wszystkich twoich projektow!

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera dane techniczne, parametry oraz instrukcje montazu
i transportu, jak i informacje dotyczgce obstugi narzedzi. Stuzy roéwniez jako
przewodnik, w ktorym znajdziesz wskazéwki oraz porady utatwiajgce, wydajniejsze
i bezpieczniejsze dziatanie.

Obowigzkiem operatora urzgdzenia jest prawidtowe przeczytanie i zapoznanie sie ze
wszystkimi zaleceniami i pouczeniami umieszczonymi w instrukcji obstugi. Instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz konserwacji i jest uwazana za istotng
czes¢ produktu. Stosowanie sie do wskazdéwek dotyczgcych poprawnego uzytkowania i
konserwacji znaczgco poprawia zywotno$¢, niezawodnos¢ oraz bezpieczenstwo
uzytkownika podczas pracy z narzedziem. Zapoznanie sie z instrukcjg obstugi jest
obowigzkowe!

Upewnij sie, ze przeczytateS i w petni zrozumiate§ wskazowki i ostrzezenia
dotyczgce bezpieczenstwa. Przechowuj instrukcje w bezpiecznym i tatwodostepnym
miejscu by méc do niej wréci¢ w razie potrzeby.

3. SYMBOLE | ICH ZNACZENIE
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A\
O
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B\
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¢ Ogolne informacje i instrukcje

e Bardzo wazne informacije i instrukcje

¢ Uwaga! Ostrzezenie! Ryzyko zagrozenia zdrowia lub mienia.

Niebezpieczenhstwo porazenia

pradem! Uzywaj ochrony oczu.

Niebezpieczenstwo pozaru! Uzywaj ochrony gtowy.

Niebezpieczenstwo pochwycenia
konczyn przez obracajgce sie czesci
urzgdzenia!

Uzywaj ochrony stuchu.

Uz j och t .
Niebezpieczenstwo wybuchu! Zywaj ochrony twarzy

Niebezpieczenstwo opryskania Uzywac rekawic ochronnych.

substancjami zrgcymi!
) ] ] . Uzywaj odpowiednich butow
@3 Niebezpieczenstwo smierci roboczych

000

Uwaga! Promieniowanie laserowe!



4. INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

4.1 Bezpieczenstwo elektryczne i

a)

b)

a)

b)

d)

akumulatorowe

Nie wrzucaj baterii do ognia — baterie mogag
eksplodowac! Prosze skontaktowac sie z
lokalnymi witadzami odpowiedzialnymi za
utylizacje baterii.

Nie prébuj niszczy¢ ani demontowac
baterii. Substancja elektrolityczna jest zragca
i moze spowodowac podraznienia skory lub
oczu. Jest toksyczna — nie potykaj jej!

Nie probuj tadowac baterii w deszczu,
wilgoci oraz warunkach, ktére nie sg
zgodne z instrukcjg dotyczaca
bezpieczenhstwa pracy baterii.

Nie dotykaj tadowarki, jej wtyczki zasilania
oraz przytgczy mokrymi rekami.

Unikaj uzywania w  niebezpiecznym
Srodowisku. Nie uzywaj baterii w deszczu,
mokrych lub wilgotnych miejscach. Woda
moze wnikng¢ do urzadzenia zwigkszajac
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

%4.2 Bezpieczenstwo osobiste

Badz czujny i ostrozny. Zwracaj uwage na
to co robisz. Skup sie i uzywaj zdrowego
rozsgdku. Nie uzywaj elektronarzedzi pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekow.
Chwilowy brak koncentraciji moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata.
Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu
ochronnego, takiego jak: okulary ochronne,
stuchawki wygtuszajgce, maski, obuwie
robocze z wilasciwosciami
antyposlizgowymi, kaski, rekawice, ubrania
robocze pozbawionych elementéw
mogacych sie wkrecic w urzgdzenie.
Przestrzegaj instrukcji BHP stanowiska
pracy by zmniejszyé ryzyko obrazeh i
urazéw.

Unikaj przypadkowego uruchomienia
urzgdzenia. Upewnij sie, ze giowny
przetgcznik  jest wylgczony podczas
instalacji akumulatora lub podtgczania
narzedzia do zrodta zasilania.
Przenoszenie narzedzia zpalcem na
gtdbwnym przetgczniku lub instalowanie

baterii gdy witacznik jest wcisnniety moze
spowodowac powazny uraz.

Usun wszystkie narzedzia i klucze

f)

¢)]

h)

a)

b)

b)

regulacyjne przed uruchomieniem narzedzia.
Wszelkie pozostawione Ilub niechciane
przedmioty przymocowane do obracajgcych
sie czesci urzgdzenia mogg spowodowac
obrazenia ciata.

Zachowaj wiasciwg postawe dla tatwiejszej i
bezpieczniejszej obstugi oraz  kontroli
urzadzenia w nieprzewidywalnych
sytuacjach.

Ubierz sie wiasciwie. Nie no$ luznych ubran
lub bizuterii. Zachowaj wiosy, ubrania
i rekawice w bezpiecznej odlegtosci od
obracajgcych sie czesci urzgdzenia. Luzne
ubrania, bizuteria i wlosy mogg zostac
pochwycone przez obracajgce sie czesSci
narzedzia i spowodowac obrazenia ciata.
Jedli to mozliwe, uzyj urzgdzen do odsysania
pytu lub innego sprzetu do usuwania kurzu.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy do
odpylania sg poditgczone i uzywane
wiasciwie.

Nie ignoruj zasad i instrukcji dotyczgcych
bezpieczehstwa. Rutyna | nieostrozna
obstuga narzedzia moze spowodowacé
powazne obrazenia ciata w utamku sekundy.

Q\4.3 Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci oraz dbaj
o osSwietlenie. Niewystarczajgce oswietlenie i
niechlujne miejsce pracy mogg przyczynic sie
do urazow.

Nie pracuj z elektronarzedziami w poblizu
tatwopalnych cieczy, gazow Iub pytow.
Elektronarzedzia sg zrodtem iskier, ktore

mogg spowodowac zapton kurzu lub oparéw.
Trzymaj inne osoby i dzieci w bezpiecznej
odlegtosci od elektronarzedzi, gdy sa
uzywane. Krotka utrata koncentracji moze
prowadzi¢ do nieprzewidzianego zachowania
narzedzia i mozliwych obrazen ciata.

4.4 Uzytkowanie i pielegnacja
narzedzi bezprzewodowych

Uzywaj tylko oryginalnej tadowarki okreslone;j
przez producenta. tadowarka pasujgca do
jednego typu akumulatora moze nie byc¢
zgodna z innymi typami.

Uzywaj narzedzi z odpowiednim typem
baterii. Uzycie niezgodnego typu baterii moze
spowodowacC ryzyko obrazen ciata Iub
pozaru.

W przypadku pozostawienia baterii w stanie
bezczynnosci, trzymaj je w bezpiecznej
odlegtosci od innych metalowych
przedmiotéw, takich jak spinacze, monety,
klucze, gwozdzie, wkrety itp, ktore mogag
spowodowacé zwarcie baterii. Takie dziatanie



d)

f)

g)

b)

moze doprowadzi¢ do oparzen skory lub
pozaru.

Niewlasciwa obstuga moze spowodowac
wyciek ptynu z baterii do urzgdzenia. Unikaj
kontaktu z ptynem za wszelkg cene. W
przypadku kontaktu przemyj doktadnie
miejsce kontaktu wodg. Jesli ptyn dostanie
sie do oczu, natychmiast udaj sie do
lekarza. Piyn moze powodowaé
podraznienie skory lub oparzenia.

Nie uzywaj uszkodzonej lub
zmodyfikowanej baterii. Takie baterie moga
zachowywa¢  sie  w nieprzewidywalny
sposob | doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu
lub obrazen ciata.

Nie wystawiaj baterii ani urzgdzenia na
dziatanie wysokiej temperatury lub ognia.
Wystawienie na temperature powyzej 130
°C moze spowodowac¢ wybuch.

Postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczgcymi  tadowania zawartymi w
instrukcji. Nie taduj baterii w zakresie

temperatur wyzszym niz okreslony przez
producenta.  Nieprawidtowa procedura
tadowania moze spowodowaé awarie i
zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

}ﬁ@ 4.5 Serwis i odpowiedzialnos¢

Naprawy mogg by¢ wykonywane tylko
przez  wykwalifikowanego  pracownika
autoryzowanego serwisu, okreslonego
przez dostawce narzedzi, z
wykorzystaniem oryginalnych czesci
zamiennych. Gwarantuje to bezpieczne i
solidne wykonanie naprawy.

W przypadku koniecznosci serwisowania
narzedzia, pamietaj, aby uzywaé tylko
oryginalnych czesci zamiennych i postepu;j
zgodnie ze  wszystkimi  instrukcjami
zawartymi w niniejszej instrukcji w rozdziale
,Czyszczenie i konserwacja”. Zastosowanie
jakichkolwiek innych oprécz oryginalnych
czesci zamiennych oraz brak postepowania
zgodnie z instrukcjami moze spowodowac
uszkodzenie i porazenie pragdem.

W Zgodzie z dyrektywa z dnia 1 stycznia
2014 r. ustawa nr 89/2012 Dz. Firma XTline
s.r.o. ponosi odpowiedzialnos¢ za wady na
okres 24 miesiecy (dla osob prawnych 12
miesigce). Reklamacje bedg rozpatrywane

przez nasz Dziat Reklamacji (patrz
ponizej). W przypadku zasadnych roszczen
zostang naprawione bezpfatnie przez

XTline s.ro. W celu zlozenia reklamacji
prosimy o kontakt ze sprzedawca, od
ktérego zakupiono towar. Reklamacije beda

uregulowane bez zbednej zwioki, nie pdzniej
niz 30 dni od dnia zfozenia reklamac;ji, chyba
ze sprzedajacy i kupujgcy uzgodnig inacze;.
Kupujacy moze ztozy¢ reklamacje osobiscie
lub wysytajgc reklamowany towar przesytka
pocztowa lub kurierskg na wiasny koszt,
w zabezpieczonym opakowaniu.

Przesytka powinna zawiera¢ reklamowany
produkt, dokument potwierdzajgcy zakup
wraz z datg zakupu, szczego6towy opis wady
i dane kontaktowe (adres zwrotny, telefon).
Wady, ktére mozna usungé zostang
naprawione w ciggu ustawowego okresu 30
dni (okres moze zosta¢ przediuzony za
obopdlng zgoda). W przypadku ukrytego
defektu w ciggu 6 miesiecy od daty
sprzedazy, nie nadajgcego sie do naprawy,
produkt bedzie wymieniony na nowy (wady,
ktore istniaty, gdy towary zostaty przejete, a
nie spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub zuzyciem). Rozsgdna
znizka od ceny zakupu moze dotyczy¢ wad
nienaprawialnych oraz wad, ktore kupujacy
jest w stanie usung¢ sam. Prawo do ztozenia
reklamacji natomiast wygasa, jezeli:

e Produkt byt uzywany w
nieodpowiednich warunkach lub do
celdow innych niz przeznaczone, lub
przy uzyciu nieoryginalnych czesci
zamiennych, nieodpowiednich lub ziej
jakosci smarow itp.

e Produkt =zostat uszkodzony przez
zewnetrzne, mechaniczne, termiczne
lub chemiczne oddziatywania.

e Urzadzenie zostato uszkodzone przez

niewtasciwe przechowywanie Ilub
obstuge.
e Produkt byt uzywany poza

dopuszczalnym obcigzeniem.

Gwarancja nie dotyczy akcesorii!

4.6 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace

a)

b)

c)

d)

baterii

Przed uzyciem baterii nalezy zapoznac sie z
instrukcja  bezpieczenstwa, parametrami
pracy i symbolami umieszczonymi na baterii,
a takze urzadzeniu, ktére ma zasili¢.

Nie prébuj demontowaé ani modyfikowac
baterii w jakikolwiek sposob.

W przypadku znacznego skrécenia czasu
pracy baterii, natychmiast usun jg =z
urzgdzenia. Moze to prowadzic do
przegrzania baterii i mozliwego wybuchu lub
oparzenia skory.

W przypadku kontaktu elektrolitu z oczami,
przemyj je czystg wodg i natychmiast udaj sie



f)

¢)]

h)
i)

)

k)

m) W

do lekarza.
wzroku.
Nie przechowuj urzadzenia i baterii w
miejscach, w ktorych temperatura otoczenia
moze przekraczac 50 °C (122 °F).

Nie probuj pali¢ baterii. Nawet jesli jest
powaznie uszkodzona Ilub catkowicie
zuzyta. Bateria moze wybuchng¢ w
kontakcie z ogniem.

Unikaj zrzucenia baterii z wysokosci lub
jakichkolwiek innych uszkodzeh
mechanicznych.

Nie uzywaj uszkodzonej baterii.

Unikaj zwarcia baterii:

» Nie dotykaj przytaczy baterii.

* Unikaj przechowywania baterii w
pojemniku z innymi metalowymi
przedmiotami, takimi jak gwozdzie,
monety itp.

* Nie wystawiaj baterii na dziatanie
wody lub deszczu. Zwarcie baterii
moze spowodowac duzy przeptyw
pradu elektrycznego, przegrzanie,
oparzenia skéry lub uszkodzenie
narzedzia.

Baterie litowo-jonowe podlegajg przepisom
prawnym dotyczgcym utylizacji
potencjalnie niebezpiecznych produktéw.
Konieczne jest uzywanie specjalnych
opakowan oraz oznaczeh w transporcie
przez osoby trzecie. Przed wysytkg,
konieczne jest przekazanie wszystkich
odpowiednich  danych  transportowych
specjaliscie odpowiedzialnemu za transport
materiatéw niebezpiecznych.

Pamietaj, aby uzy¢ tasmy Iub ostony
przytgczy baterii oraz zapakuj jg w taki
sposob, aby zapobiec przemieszczania sie
jej w transporcie.

Przed wyrzuceniem baterii wyjmij jg z
urzadzenia i umies¢ w odpowiednim
miejscu  wyznaczonym przez wiadze
zajmujgce sie usuwaniem odpadow.
Postepuj zgodnie instrukcjami utylizacji
baterii.

Uzywaj wylgcznie oryginalnych baterii
okreslonych przez producenta. Uzycie
niekompatybilnych moze spowodowac
przegrzanie, pozar, wybuch Iub wyciek
elektrolitu.

przypadku dtuzszego okresu
pozostawienia elektronarzedzia w stanie
bezczynnosci wyjmij baterie.

Istnieje ryzyko uszkodzenia

4.7 Wskazowki i porady dotyczace diuzszej

zywotnosci baterii

a) Upewnij sie, ze tadujesz baterie przed jej

Jesli
narzedzia

catkowitym
zauwazysz,

wyczerpaniem.

ze wydajnosé

b)

spadta, wytacz je i nataduj baterie na 100%.

Nigdy nie taduj catkowicie natadowane;j
baterii. Przetadowanie skraca zywotnos¢
baterii.

c) taduj baterie w temperaturze pokojowej od

5°C do 45°C. Pozwdl baterii schtodzi¢ przed
tadowaniem.

d) W przypadku, gdy bateria byta nieuzywana

przez dtuzszy okres czasu (sze$¢ miesiecy i
dtuzej), nataduj do 40 - 60% pojemnosci.

4.8 Instalacja i demontaz baterii

a)

b)

d)

f)

9)

Wytacz urzadzenie przed lub
demontazem baterii.

Podczas instalowania i wyjmowania trzymaj
pewnie obiema rekami urzadzenie i baterie.
W  przeciwnym razie istnieje ryzyko
wyslizgniecia sie z rgk i upadku, co moze
skutkowa¢ szkodzeniem narzedzia, baterii
lub obrazeniami ciata.

Zawsze wkladaj baterie w taki sposob, aby
byta catkowicie wsunieta w gniazdo. Jesli nie
jest w pelni witozona, istnieje ryzyko jej
wypadniecia powodujgc uszkodzenie baterii
lub obrazenia ciata.

Nie wciskaj bakterii na site. JeSli masz
trudnosci z wtozeniem baterii do urzgdzenia,
sprawdz i usun ewentualng przeszkode a
nastepnie powtérz probe instalacji baterii.

Nie zapomnij zamkng¢ pokrywy ochronnej
baterii.

Aby usungc¢ baterie, wyjmij jg z urzadzenia,
jednoczesnie  naciskajgc  przycisk na
przedniej stronie.

Aby wiozy¢ baterie, prowadnice do nacie¢ w
urzadzeniu i wsun. Bateria powinna wsungc
sie z lekkim oporem. Wi6z baterie az do
Klikniecia”.

instalacja

4.9t adowanie baterii

Nowa bateria jest juz czesciowo natadowana.
Jednak, przed pierwszym uzyciem, nataduj jg
aby osiggng¢ petng pojemnos¢, ktéra
nieznacznie wzrasta przy pierwszych Kkilku
tadowaniach. Na tym etapie zalecane jest,
aby unikngé kompletnego roztadowania.

Zawsze zwracaj uwage na wartosci napiecia!
Wartos¢ podana na zasilaczu powinna by¢
taka sama jak wartos¢ podana na tadowarce.
Po podigczeniu fadowarki do zasilania,
zapala sie zielona dioda LED. W6z baterie
do tadowarki. Zielona kontrolka zgasnie i
zapali sie zerwona. Po zakonczeniu procesu
tadowania czerwona kontrolka zgasnie i
ponownie zapali sie zielona.



4.10Wskazanie pozostalej pojemnosci

baterii

Nacisnij przycisk wskazujgcy pojemnosc
baterii, ktéry znajduje sie z boku baterii.
Trzy diody LED wskazujg pojemnosé¢ baterii
w nastepujgcy sposéb:

Wszystkie trzy diody LED sg WLACZONE:
o Bateria jest w petni natadowana.
Swieca dwie diody LED:

e Bateria ma wystarczajgcg moc.
Jedna dioda LED swieci:
e Niski poziom natadowania.
natadowac baterie.

Wszystkie trzy diody LED migaja:

e Awaria baterii, nieprébuj tadowag,
bateria nie nadaje sie do dalszej

eksloatac;ji

| powinna
odpowiednio zutyliowana.

zostac

Wskazanie poziomu natadowania moze

rézni¢c sie od

rzeczywistego poziomu

natadowania baterii w oparciu o warunki

pracy i temperature otoczenia.

Lampki kontrolne

Zapalona

| —
Wrylaczony

Pozostala
pojemnosc

" Cclony
" Fomaranczowy
Ml Cz=rwony

75% -100%

s, STE—

W Fomaranczowy
" Czerwony

23% - 50%

—
j—

Wl Czerwony

10% - 25%

1. Lampki kontrolne
2. Przycisk Sprawdz

4.11System ochrony baterii/urzadzenia

Narzedzie jest

ochronny baterii.
odcina zasilanie urzgdzenia

wyposazone w system

System automatycznie

przediuza

zywotnos¢ baterii. Narzedzie zatrzyma sie
automatycznie w przypadku:

Przecigzenie urzagdzenia

W  przypadku przecigzeni, urzgdzenie
zatrzyma sie samoistnie bez Zzadnych
wczesniejszych oznak. Wytgcz narzedzie i
zaprzestan czynnosci, ktéra spowodowata
przecigzenie narzedzia. Nastepnie uruchom
narzedzie ponownie.

Przerzegrzanie

Gdy narzedzie lub bateria sg przegrzane,
urzgdzenie zatrzyma sie automatycznie. W
tej sytuacji pozwol narzedziu/baterii ostygnac
przed ponownym wigczeniem.

Nadmierne roztadowanie

Gdy pojemnos¢ baterii jest niewystarczajgca,
narzedzie zatrzyma sie automatycznie. W
takim przypadku usun baterie z narzedzia i
nataduj j3.

Bateria sie nie taduje

W przypadku, gdy bateria nie taduje sie po
podfgczaniu do tadowarki, prosze sprawdzié¢
nastepujgce elementy:

e napiecie kontaktowe
o styk miedzy baterig a przylgczem
tadowarki

Aby przediuzy¢ zywotnosc¢ baterii zaleca sie
tadowanie jej przed petnym wyczerpaniem.
Zawsze przystepuj do fadowania baterii, jesli
zauwazysz, spadek wydajnosci urzadzenia.

4.12 Przechowywanie baterii

Przechowuj baterie w suchym miejscu w
temperaturze otoczenia od 10 °C do 30 °C,
chron jg przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, wilgoci i mrozu.
Baterie, ktéra byta przechowywana w
temperaturze nizszej niz 0 °C dluzej niz 60
minut nalezy ogrza¢ do temperatura
otoczenia przed ponownym  uzyciem.
Diugotrwate  przechowywanie baterii w
temperaturze nizszej niz 0 °C moze
skutkowa¢  obnizeniem wydajnosci i
zywotnosci ogniw baterii.



5. PRZEZNACZENIE

Akumulator Li-lon stuzy jako zrédio napiecia elektrycznego dla urzadzen akumulatorowych

zasilanych napieciem 18 V. Akumulator jest kompatybilny ze wszystkimi

narzedziami

akumulatorowymi marki XTLINE. Bateria nie nadaje sie do uzytku z urzadzeniami innych marek.
Zabrania sie uzywania baterii do innych celéw oraz dokonywania w niej modyfikacji

mechanicznych.

Ni-MH Nie  wyrzucaj sprzetu  elektrycznego i
Li-ion  akumulatoréw razem ze zwykltymi odpadami
domowymil!

Zgodnie z dyrektywami europejskimi w sprawie zuzytego
sprzetu  elektrycznego i  elektronicznego, baterii i
akumulatoréw, zgodnie z przepisami krajowymi, caty sprzet
elektryczny i baterie lub akumulatory, ktérych okres
przydatnosci dobiegt konca, nalezy zbiera¢ oddzielnie i
zwrocié do odpowiedniego punktu zbiorki , ktére nastepnie
produkty te poddawane sg recyklingowi w sposob przyjazny
dla Srodowiska.

XTPOWER
JEDEN AKUMULATOR WIELE MOZLIWOSCI

EADOWARKI \ KLUCZE UDAROWE
STRUGI KOSIARKI
\ NOZYCE

WIERTARKY LAMPY
\XT'LINE I
MEOTY PROFESSIONAL TOOLS PILY

KOMPRESORY \ / | WIECEJ...

p S

SZLIFIERKI
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6. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE AKUMULATOROW LI-ION

e Dostarczany akumulator ma pojemnos¢ ok. 40-60%. Przed pierwszym uzyciem pozwol
akumulatorowi na petne natadowanie.

o Aby uzyskac optymalng wydajnosc¢ baterii, unikaj niepetnych cykli fadowania.

e Przechowuj akumulatory w temperaturze pokojowej lub nieco nizszej i co najmniej 40%
ich pojemno$ci. ldealna temperatura do dtugotrwatego przechowywania wynosi ok. 15°C.

e Akumulatory litowo-jonowe podlegajg procesowi starzenia. Baterie nalezy wymienic, jesli
jej pojemnos$¢ spadnie ponizej 70% catkowitej pojemnosci. Ponadto nieszczelne lub
uszkodzone ogniwa baterii nie zapewniajg wystarczajgcej mocy roboczej i zwiekszajg
ryzyko bezpieczenstwa.

e Nie wrzucaj baterii do ognia. Niebezpieczenstwo wybuchu. Nie zapalaj baterii ani nie
wystawiaj ich na dziatanie otwartego ognia.

e Nie nalezy nadmiernie roztadowywa¢ akumulatorow. Catkowite roztadowanie uszkadza
ogniwa akumulatora. Najczestszg przyczyng catkowitego roztadowania jest zbyt dtugi czas
przechowywania przy niewtasciwej wartosci tadunku lub temperaturze.

¢ Natychmiast przerwij prace po widocznym roztadowaniu akumulatora. W przeciwnym razie
aktywuje sie elektroniczny system zabezpieczajgcy. Chron akumulatory i narzedzia przed
przecigzeniem. Przecigzenie spowoduje przegrzanie i pdzniejsze ryzyko uszkodzenia
ogniw nawet bez obecnosci zewnetrznego zrodta ciepta.

e Unikaj uszkodzen spowodowanych wstrzgsami i wibracjami. Sprawdz poprawnosé
dziatania akumulatorow, ktore spadty z wysokosci wiekszej niz 1 metr. Nie nalezy dalej
uzywac tych baterii, jesli sg one w widoczny sposéb uszkodzone Iub dziatajg
nieprawidtowo. Baterie mogg ulec powaznemu uszkodzeniu.

e Jesli akumulator jest przecigzony i/lub przegrzany, wbudowany bezpiecznik zapobiega
automatycznemu uruchomieniu i wytgcza urzgdzenie w celu zachowania bezpieczenstwa.
Nie prébuj ponownie wigczaé urzadzenia za pomocg wigcznika, gdy bezpiecznik jest
aktywny. Bateria moze by¢ uszkodzona. Gdy akumulator ostygnie do optymalnej
temperatury pracy, urzagdzenie mozna ponownie uruchomic.

e Uzywa] tylko oryginalnych akumulatorow! Uzywanie innych akumulatoréw znacznie
zwieksza ryzyko obrazen i pozaru.

e Baterii nie powinny obstugiwa¢ osoby (w tym dzieci) niepetnosprawne fizycznie lub
umystowo lub osoby nieposiadajgce wiedzy i doswiadczenia w obstudze takiego sprzetu,
chyba ze obstuga taka odbywa sie pod nadzorem zgodnie z zaleceniami zawartymi w
niniejszej instrukcji. W szczegoélnosci wazne jest, aby urzgdzenie zawsze znajdowato sie
poza zasiegiem dzieci. Proces tadowania powinien odbywa¢ sie pod statym nadzorem
uzytkownika.

e Akumulatory nalezy tadowaé wylgcznie za pomocag zalecanej, oryginalnej fadowarki.
Uzywanie innego urzadzenia tadujgcego znacznie zwieksza ryzyko obrazen lub pozaru.
Nalezy stosowaé¢ wytgcznie akumulatory, ktérych specyfikacje odpowiadajg parametrom
urzgdzeh tadujgcych. Korzystanie z innych urzgdzeh moze spowodowac obrazenia ciata
lub pozar.

e Gdy bateria nie jest uzywana, nie nalezy jej przechowywa¢ w poblizu metalowych
przedmiotéw, takich jak spinacze do papieru, monety, klucze, gwozdzie, $ruby i inne mate
metalowe przedmioty, ktére mogg spowodowaé zwarcie baterii. Zwarcie ogniw
akumulatora moze spowodowac obrazenia ciata lub pozar.

o Jesli bateria jest uszkodzona i/lub nieprawidtowo obstugiwana, moze dojs¢ do wycieku
gazu z ogniw baterii. W takim przypadku nalezy dobrze przewietrzy¢ pomieszczenie iw
przypadku dalszych probleméw skonsultowaé sie z lekarzem. Gazy te mogg uszkodzi¢
drogi oddechowe. W skrajnych przypadkach z akumulatora moze wyciekac ciecz. Moze to
spowodowaé podraznienie lub oparzenia! Jesli ptyn z akumulatora wycieka, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

o delikatnie wytrze¢ ptyn Sciereczkg. Unika¢ kontaktu ptynu ze skoérg i oczami.



o w przypadku kontaktu ze skérg, dotkniety obszar nalezy natychmiast przemyc¢
wystarczajgcg ilodcig czystej wody lub zneutralizowa¢ stabym kwasem, takim jak
sok z cytryny lub ocet.

o jesli ptyn dostanie sie do oczu, natychmiast przemywac je duzg iloscig czystej wody
przez co najmniej 10 minut, a nastepnie zasiegng¢ fachowej pomocy medyczne;j.

Nie uzywaj uszkodzonych Ilub zmodyfikowanych akumulatoréw. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogg dziata¢ w sposob nieprzewidywalny, powodujac pozar,
wybuch lub ryzyko obrazen.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie wilgoci i wody. Ponadto baterie stanowig zagrozenie dla
Srodowiska wodnego. Akumulatory nalezy przechowywac z dala od zrédet ciepta.
Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami. Nie probuj tadowaé akumulatorow w
temperaturach innych niz zalecane. tadowanie lub rozladowywanie w niewlasciwych
temperaturach moze uszkodzi¢ akumulator i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

Zabrania sie naprawiania uszkodzonych akumulatorow. Naprawy mogg byc¢
przeprowadzane wylgcznie przez producenta i osoby upowaznione w punktach
serwisowych. Uwaga! Akumulatory litowo-jonowe mogg sie zapali¢ lub eksplodowac, jesli
zostang nagrzane do wysokich temperatur lub do ich zwarcia. Baterii nie nalezy
przechowywaé w samochodach lub innych zamknietych pomieszczeniach bez wentylacji,
np. podczas goracych letnich dni.

Akumulator lekko sie nagrzewa podczas uzytkowania. Przed tadowaniem pozwdl mu
ostygna¢ do temperatury pokojowe;j.

Przed uzyciem i fadowaniem akumulatorow, ktére prawdopodobnie nie byly
uzywane/tadowane w ciggu ostatnich 12 miesiecy, nalezy najpierw sprawdzi¢ ich
prawidtowe dziatanie. Istnieje ryzyko, ze taka bateria ulegta uszkodzeniu i moze nie by¢ w
petni sprawna.

tadowanie akumulatorow w temperaturach ponizej 5°C moze uszkodzi¢ sktad chemiczny
ogniw i/lub spowodowa¢ pozar.

Nie uzywaj akumulatoréw, ktére bardzo sie nagrzewajg podczas tadowania. To moze sie
zdarzy¢ uszkodzi¢ ogniwa akumulatora lub spowodowac pozar.

Nie uzywaj akumulatoréw, ktére zostaly mechanicznie zdeformowane podczas procesu
tadowania lub uzytkowania.

Podczas pracy z akumulatorami Li-lon zawsze kieruj sie zdrowym rozsgdkiem i unikaj
wszelkich dziatan i manipulacji, do ktérych nie czujesz sie pewnie lub jesli czujesz, ze dana
sytuacja moze zagrazac bezpieczenstwu Twojemu lub innej osobie.
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Firma XTline jest producentem narzedzi recznych, elektronarzedzi przewodowych
i bezprzewodowych. Nasza sie¢C sprzedazy ziozona jest z sieci sklepéw
wyspecjalizowanych w  sprzedazy narzedzi, prowadzonych przez sympatyczny
i profesjonalny personel, a takze rzemiesInikow i profesjonalnych wykonawcéw z réznych
dziedzin, chetnie stuzacych radg i pomocg w wyborze odpowiedniego narzedzia. Naszg
podstawowag misjg jest bliski kontakt z klientem, dlatego nie spotkasz nas w duzych,
anonimowych marketach i centrach handlowych.

Nasza marka powstata, aby rzetelnie stuzy¢ naszym klientom czynigc ich prace przyjemnag
i satysfakcjonujgcym doswiadczeniem. Wszystkie nasze produkty sg serwisowane
oryginalnymi czesciami zamiennymi na terenie Republiki Czeskiej i testowane przez
doswiadczonych specjalistow. Nasza szeroka oferta sktada sie z pieciu podstawowych
kategorii:

+ Elektronarzedzia (w tym bezprzewodowe)
+ Narzedzia reczne

< Warsztat

% Budownictwo

« Ogrod

Kazdy cztonek naszego zespotu wykonuje swoje zadania rzetelnie, profesjonalnie i w najlepszy
mozliwy sposob. Cieszymy sie zadowolonymi klientami, rzemiesinikami i wtascicielami firm,
ktorzy lubig pracowac z narzedziami XTLINE, identyfikujgc sie z naszym mottem:
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1. PRODUCT DESCRIPTION

Technical data is a subject to change. Images and drawings may be illustrative only due to the
continuous optimization process. Typographical errors reserved.

1.1 TECHNICAL PARAMETERS

Model LY777S-Li-20V
Voltage 18V

Capacity 4,000 mAh (72 Wh)
Number of cells 10

Type of cells EVE / 18650
Battery type Lithium-lon

Work temperature +10°C-30°C
Weight 0,7 kg




2. INTRODUCTION

Thank you for choosing the Battery pack Li-ion 4.0 Ah EVE by XTlines.r.o.
We are pleased and do believe that our tools will prove to be a reliable partner for all of
your great projects.

This instruction manual contains technical data, parameters and instructions for
assembly, transport and information concerning operation and tool handling. It also serves
as a tool guide and you may find there tips and tricks for easier, more effective and safer
operation.

It is the responsibility of the user and the operator of the device to properly read
and familiarize with all instructions based on this instruction manual. The manual
contains important safety and maintenance information and it is considered an essential
part of the product. Flawless, safety operation and the tool lifespan significantly rely
on its proper and careful maintenance and intended use.

Make sure to read and fully understand all safety instructions and warnings. Store it at
a safe place to be ready for future reference.

3. PICTOGRAMS AND THEIR MEANING

e General information and instructions

¢ Very important information and instructions

e Caution! Warning! Risk of personal injury or property damage.

Risk of electric shock injury! Use eye protection.

Risk of fire! Use head protection.

Use hearing protection.

P> OB @

Danger of limbs being caught in
.% rotating parts

Risk of explosion!

Risk of contamination with corrosive
substances!

Risk of serious personal injury!

Use face protection.

Use protective gloves.

Use suitable protective work shoes.

00O

Warning! Laser radiation!

A



a)

b)

b)

d)

f)

4. SAFETY INSTRUCTIONS

4.1 Electrical and battery safety

Do not throw the batteries in fire. The battery
cells may explode. Please, refer to the local
authorities for proper battery disposal.

Do not attempt to destroy or disassembly
batteries. The electrolytic substance is
corrosive and may cause skin irritation or
eye injury. It is toxic — never swallow!

Do not attempt to charge batteries in rain,
wet environments and other weather
conditions that do not comply with battery
safety operation instructions.

Do not handle the battery charger and its
respective power plug and terminals with
wet hands.

Avoid using in risky environments. Do not
use the batteries in rain, wet or damp areas.
Water penetrating the device heavily
increases the risk of electric shock injury.

%4.2 Personal safety

Stay alert and cautious. Pay attention to
what you are doing. Focus and use common
sense. Do not use the power tools when
under influence of drugs, alcohol or
medication. A brief lack of concentration
may cause a serious personal injury.
Always use suitable protective equipment,
such as eye and hearing protection, face
masks or shields, safety work shoes with
anti-slip features, head protection, gloves
and suitable clothes. Use all mentioned
above according to safety work instructions
that decrease a risk of personal injury.
Avoid unintentional tool start. Make sure the
main switch is turned off when installing the
battery or connecting the tool to the power
supply. Carrying the tool with a finger resting
on the main switch or installing the battery to
the tool while having the switch turned on
may cause an accident.

Remove all adjusting tools and keys prior to
the tool start. Any unwanted object that is left
attached to the rotating parts of the device
may cause a personal injury.

Keep proper footing and balance for easier
and safer tool handling and control in
unpredictable situations.

Dress properly. Do not wear loose clothes
and jewelry. Keep your hair, clothes and
gloves in a safe distance from rotating parts

¢)]

h)

d)

f)

of the device. Loose clothes, jewelry and hair
may get caught by rotating parts of the tool and
cause a personal injury.

If possible, use dust extraction adapters and
other dust removal equipment. Make sure that
all dust extraction components are connected
and used properly.

Do not allow your experience and knowledge
gained through working with the tool to ignore
any safety rules and instructions. Careless tool
handling can cause a serious personal injury
in fraction of second.

/@\ 4.3 Work area safety

Keep the work area clean and well lit.
Insufficient lighting and untidy work area may
cause injuries.

Do not work with the power tools in close
proximity to flammable liquids, gases or dust.
A power tool is a source of sparks which can
cause a dust or fumes to ignite.

Keep other persons and children in a safe
distance from power tools once they are
handled or being used. A brief loss of
concentration may lead to an unpredicted tool
behavior and possible personal injuries.

4.4 Battery tool use and care

Use only the original charger specified by the
producer. A charger suitable for one battery
type might not be compatible with other types.
Use only the tools with dedicated battery
types. Use of an inappropriate battery pack
may cause a risk of personal injury or fire.

In case the battery pack is left idle, keep it at
safe distance from other metal objects, such
as clips, coins, keys, nails, screws and other
small objects which can make the battery pack
terminals connect resulting in a battery short
circuit. Such action can lead to skin burns or
fire.

Improper handling can cause the battery pack
liquid to leak the device. Avoid body contact
with such liquid at all cost. In case of a body
contact, wash the affected spot with water. In
case the liquid hits eyes, seek the medical
help immediately. The battery pack liquid may
cause skin irritation or burns.

Do not use a damaged or altered battery
pack. Damaged and altered battery packs
may behave in an unpredictable manner
which can result in fire, explosion or personal
injury.

Do not expose the battery pack or the power
tool to fire and high temperature. Exposure to



s))

b)

fire or temperature higher than 130 °C may
result in explosion.

Follow all charging instructions and do not
charge the battery pack outside the
recommended temperature range stated by
this manual. Incorrect charging procedure
may cause the battery pack malfunction and
increase the risk of fire.

}%@ 4.5 Service and responsibility

Service of your tool may be carried out only
by a qualified worker specified by the tool
supplier with the use of original spare parts
only. This would guarantee the safe tool
operation.

In case the tool needs to be serviced, make
sure to use only original spare parts and
follow all instructions stated in this manual in
section “Cleaning and Maintenance”. Use of
any other but original spare parts and failing
to follow the instructions may cause an
electric shock injury.

On 1t January 2014, Act No. 89/2012 Coll.
The company XTline s.r.o. in accordance
with this law, provides liability for defects for
a period of 24 months (for legal entities 12
months). Complaints will be assessed by our
Complaints Department (see below) and
recognized will be repaired free of charge by
Xtline s.r.o. To place the complaint, contact
the seller from whom the goods were
purchased. Complaints, including the
elimination of defects, must be settled
without undue delay, no later than 30 days
from the date of the complaint, unless the
seller and the buyer agree otherwise. The
buyer can file a complaint in person or by
sending the goods for complaint by the
transport service at his own expense, in
secured packaging.

The shipment shall contain the claimed
product, purchase documents, detailed
description of the defect and contact details
(return address, telephone). Defects that
can be removed will be repaired within the
statutory period of 30 days (the period can
be extended by mutual agreement). After
the discovery of a hidden material defect
within 6 months from the date of sale, which
cannot be repaired, the product will be
replaced with a new one (defects that
existed when the goods were taken over, not
caused by improper use or wear). A
reasonable discount from the purchase
price can be applied to irreparable defects
and defects that the buyer is able to repair

themselves. On the other hand, the right to
make a complaint expires if:

e The product has been used in
conditions or for purposes other than
intended, or by using non-original
spare parts, unsuitable or poor-quality
lubricants, etc.

e The product has been damaged by
external mechanical, thermal or
chemical influences.

e The device has been damaged by
improper storage or handling.

e The product has been used beyond
the permissible load.

The warranty does not apply for
accessories!

4.6 Safety instructions for batteries

a) Before using the battery pack, pay extra
attention to all safety instructions and
pictograms as well as the tool it is supposed
to power.

b) Do not to attempt to disassemble or alter the
battery pack in any way.

c) In case the battery pack work time gets
reduced significantly, remove it from the
power tool immediately. It can lead to the
battery pack overheating and possible skin
burn or explosion.

d) In case the electrolyte gets in contact with your
eyes, wash with clean water and seek the
medical help immediately. There is a risk of
eyesight damage.

e) Do not store the power tool and battery pack
at places where the ambient temperature can
exceed 50 °C (122 °F).

f) Do not attempt to burn the battery pack. Not
even if itis severely damaged or fully worn out.
The battery may explode upon contact with
fire.

g) Avoid letting the battery pack fall down or any
other mechanical damage.

h) Do not use a damaged battery pack.

i) Refrain the short circuit of the battery:

» Do not touch the battery terminals.

* Avoid storing battery pack in the same
container with other metal objects,
such as nails, coins, etc.

+ Do not expose the battery pack to
water or rain. Battery short circuit can
cause a large flow of electric current,
overheating, skin burns or tool
damage.

j) Li-ion batteries are a subject of legislation
concerning specific request for disposal of
potentially dangerous products. It is
necessary to follow special packaging and



k)

m)

marking restrictions for third parties’
commercial transport. Prior to shipping such
products, it is necessary to communicate all
relevant transport details with a specialist
responsible for transport of dangerous
material.

At the same time, other possible details shall
be taken in consideration concerning other
countries’ laws and requirements. Make
sure to use the tape or other suitable
protection for exposed battery terminals and
pack the battery in such a way to prevent it
from moving upon transport.

Prior to the battery pack disposal, remove it
from the power tool and place at the
respective disposal authority. Follow the
disposal instructions for battery packs.

Use only genuine battery packs specified by
the producer. Use on non-compatible
battery packs may cause overheating, fire,
explosion or leak of electrolyte.

In case of a longer period of the power tool
being idle, remove the battery pack.

4.7 Tips and tricks for longer battery life

a)

b)

d)

Make sure to charge the battery before it is
fully depleted. If you notice your power tool
dropping performance, stop your work and
let the battery fully charge.

Never charge a fully charged-up battery.
Overcharging will reduce the battery life.
Charge the battery at the room temperature
of 5 °C to 45 °C. Let the used, warm battery
pack cool down before charging.

In case the battery pack will sit idle for a
longer period of time (six months and
longer), let it charge up to 40 — 60%.

4.8 Battery pack installing and removal

a)

b)

d)

Turn off the power tool prior to the battery
installing or removal.

When installing and removal hold the power
tool and battery pack firmly with both hands.
Otherwise, there is a risk of either slipping
from hands and falling down which may
result in the power tool or battery pack
damage or personal injury.

Always install the battery pack to the power
tool in such a manner that it is fully inserted
in the respective slot. In case it is not fully
inserted, there is a risk of the battery pack
falling out from the tool resulting in the
battery damage or personal injury.

Do not force the battery pack into the power
tool. If you struggle to insert the battery in the
power tool easily, there is most likely another
issue to cover first. Check for other obstacles
and repeat the process.

e)

f)

g)

Do not forget to close up the battery pack
protection cover.

To remove the battery, take the battery pack
out from the power tool while pressing down
the button on its front side.

To install the battery, align the slots in the
battery pack and power tool body and insert
the battery to its designated spot. Insert the
battery as far as possible, until the “click”
sound is pronounced.

4.9 Battery charging

The new battery is already partially charged
when produced. However, let the battery
charge before its first use to reach its full
capacity which increases slightly upon the first
few charge cycles. At this stage, it is
recommended to avoid depleting to the very
minimal battery capacity.

Always pay attention to the voltage values!
The value specified on power supply shall be
the same as the value stated on the charger.
After connecting the charger to the power
supply, the green LED light turns on. Insert
the battery pack to the charger. The green
light turns off and the red one turns on.

After the charging process is finished, the red
light turns off and the green one turns on
again.

4.10Indication of remaining battery capacity

Press the battery capacity indication button
to be found on the side of the battery pack.
Three LED lights indicate the battery
capacity in the following manner:

All three LED lights are ON:
e The battery is fully charged.
Two LED lights are ON:
e The battery has enough power.
One LED light is ON:
e Low charge level. Charge the battery.

All three LED lights are flashing:
e Battery pack malfunction. Do not
attempt to charge. Dispose the
battery accordingly.

The charge level indication may differ from
the real battery charge level based on the
operating conditions and ambient
temperature.
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4.11Protection system of the battery/device

The tool is equipped with the battery
protection system. The system
automatically cuts the power supply to the
device and prolongs the battery pack
lifespan. The tool will automatically stop
working under these conditions:

Overload protection

When the battery is operated in a manner
that causes it to draw an abnormally high
current, the tool automatically stops without
any indication. In this situation, turn the tool
off and stop the application that caused the
tool to become overloaded. Then restart the
tool.

Overheat protection

When the tool or battery are overheated, the
tool stops automatically. In this situation, let
the tool/battery cool down before turning the
tool on again.

Overdischarge protection

When the battery capacity is not enough, the
tool stops automatically. In this case, remove
the battery from the tool and charge the
battery.

The battery does not recharge

In case the battery does not recharge after
connecting to the compatible charger, please
check the following:

e Contact voltage
e Proper contact between the battery
and charger terminals

To prolong the battery pack lifespan, it is
recommended to charge the battery before its
full depletion. Always proceed to charge the
battery if you notice your power tool
performance dropping down.

4.12 Battery storage

Store the battery pack at dry areas at the
ambient temperature within 10 °C to 30 °C and
protect it from direct sun light, humidity and
frost. The battery pack that has been stored at
the temperature lower than 0 °C for longer
than 60 minutes should be adapted to the
optimal work temperature before using again.
Longtime battery pack storage at temperature
below 0 °C may result in reduced performance
and battery cell lifespan.



5. INTENDED USE

The Li-lon battery pack serves as source of electrical voltage for various types of electrical equipment
(Cordless tools) with a voltage value of 18 V. The battery is compatible with all cordless tools of the XTLINE
brand. The battery is not suitable for use with devices of any other brand. It is forbidden to use the battery
for any other purpose or to further modify.

Ni-MH Do not dispose of electrical and battery-
Li-ion powered equipment as normal household waste!

In observance of the European Directives, on Waste Electric
and Electronic Equipment and Batteries and Accumulators
and Waste Batteries and Accumulators and their
implementation in accordance with national laws, electric
equipment and batteries and battery pack(s) that have
reached the end of their life must be collected separately and
returned to an environmentally compatible recycling facility.
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6. SAFETY INSTRUCTIONS AND INFORMATION CONCERNING LI-ION BATTERIES

The battery is delivered from factory with a capacity of approx. 40-60 %. Allow the battery
to fully charge before first use.
For optimal battery performance, avoid incomplete charge cycles.
Store batteries at room temperature, or slightly cooler, and at least 40% of their capacity.
The ideal temperature for long-term storage is approx. 15 °C.
Li-lon batteries are subject to an aging process. The battery should be replaced if its
capacity drops below 70% of the total capacity. Furthermore, leaking or damaged battery
cells do not provide sufficient working power and increase the safety risk.
Do not throw batteries into fire. Danger of explosion. Do not ignite batteries or expose them
to open flames.
Do not over discharge the batteries. A complete discharge damages the battery cells. The
most common cause of complete discharge is too long storage time at the wrong charge
value or temperature level.
Stop work immediately after the battery is visibly discharged. Otherwise, the electronic
protection system is activated. Protect rechargeable batteries and tools from overloading.
Overloading will result in overheating and the subsequent risk of cell damage even without
the presence of an external heat source.
Avoid shock and vibration damage. Check the proper function of batteries that have
suffered a fall from a height of more than 1 meter. Do not continue to use these batteries
if they are visibly damaged or malfunctioning. Batteries can be seriously damaged.
If the battery is overloaded and/or overheated, the built-in safety fuse prevents automatic
start-up and shuts down the device to maintain safety. Do not attempt to turn the device
on again pressing the main tool switch trigger while the safety fuse is active. The battery
may be damaged. Once the battery cools down to the optimal operating temperature, the
device can be started again.
Use only original rechargeable batteries! Using any other batteries greatly increases the
risk of injury and fire.
The battery should not be operated by people (including children) with physical or mental
disabilities or people without knowledge and experience in handling such equipment,
unless such handling is supervised in accordance with the instructions in this manual. In
particular, it is important to ensure that the device is always out of the reach of children.
The charging process should be under the constant supervision of the user.
Rechargeable batteries must only be charged using the recommended, original charger.
Using any other charging device greatly increases the risk of injury or fire. Only batteries
whose specifications match the parameters of the charging devices should be used. Use
of other devices may cause injury or fire.
When the battery is not in use, it shall not be stored near metal objects such as paper clips,
coins, keys, nails, screws and other small metal objects that may short-circuit the battery.
Shorting the battery cells can result in injury or fire.
If the battery is damaged and/or mishandled, gas may leak from the battery cells. In this
case, ventilate the area well and consult with a doctor in case of further problems. These
gases can damage the respiratory tract. In extreme cases, liquid may leak from the battery.
This can cause irritation or burns! If battery fluid leaks, proceed as follows:
o gently wipe off the liquid with a cloth. Avoid contact with liquid with skin and eyes.
o ifthere is contact with the skin, the affected area must be washed immediately with
a sufficient amount of clean water, or neutralized with a weak acid, such as lemon
juice or vinegar.
o if the liquid comes into contact with the eyes, immediately flush with plenty of clean
water for at least 10 minutes and then seek professional medical attention.
Do not use damaged or modified rechargeable batteries. Damaged or modified batteries
may operate unpredictably, causing fire, explosion or risk of injury.



Do not expose batteries to moisture and water. In addition, batteries pose a risk to the
aquatic environment. Rechargeable batteries must be kept away from heat sources.
Follow all instructions. Do not attempt to charge batteries at temperatures other than those
recommended. Charging or discharging at incorrect temperatures can damage the battery
and increase the risk of fire.

It is prohibited to repair damaged rechargeable batteries. Repairs may only be carried out
by the manufacturer and authorized persons in service centers. Attention! Li-lon batteries
may catch on fire or explode if heated to high temperatures, or to get electrically shorted.
Batteries should not be stored inside cars or other enclosed spaces without proper
ventilation, e.g., during hot summer days.

Before using and charging batteries that you suspect have not been used/charged within
the last 12 months, first check their proper operation. There is a risk that such a battery
has suffered damage and may not be fully functional.

Charging batteries at temperatures below 5°C may damage the battery cell chemical
composition and/or cause a fire.

Do not use batteries that become extremely hot during charging. It could damage the
battery cells or cause a fire.

Do not use batteries that have been mechanically deformed during the charging process
or use.

When working with Li-lon batteries, always use common sense and avoid any actions and
manipulations which you do not feel confident at or if you feel that the given situation could
pose a safety risk to yourself or other persons.



ABOUT US

Our company is a hand tool, power and cordless tool producer who supplies large number of
specialized shops — small and medium size hardware stores run by friendly and professional
personnel, as well as artisans and professional contractors of various fields. In order to find
the best solution for each customer, you will never find us in large, anonymous hobby
markets and retail shop centers.

Our brand was founded to serve our customers reliably and make the work an enjoyable,
rewarding experience. All of our products are serviced and their respective spare parts
ready-to-use on the territory of the Czech Republic and all service procedures are carried out
by experienced specialists.

Our wide product offer consists of five basic categories:

«+» Corded and Cordless Tools
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Each member of our team performs their work tasks diligently, professionally, with high
quality, and in the best way they possibly can. We are then rewarded by you, satisfied
customers, craftsmen and business owners who enjoy working with XTLINE tools and who
identify with the motto we trust:

XV LINE

PROFESS/IONAL TOOLS

Born for outstanding projects.

Producer: XTline s.r.0., Prumyslova 2054, 594 01, Velke Mezirici, Czech Republic
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